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Kwartalnie 2 kor. 40 hal. W ajencjach prenumerata kwartal-
nie 2 kor. 70 hal. Pojedynczy numer 24 hal. Abonament
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Wydawnictwo ,,Tygodnika Narodowego”,
w Krakowie, m. Wislna 2. Konto czekowe 112 905.
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~Tygodnik Narodowy" wychodzi co niedziele.

Przedptate rocznie 9 kor., pétrocznie 4 kor. 80 hal.
¢wierérocznie 2 kor. 40 hal. — nalezy przesyta¢ na rece
Administracji , Tygodnika Narodowego" w Krakowie,
ul. Wislna 2. (biuro M. Hupczyca). — W ajencjach na
prowincji prenumerata kwartalnie 2 kor. 70 halerzy.
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Prawdziwy jedynie z zakonnica, jako marka ochronna.
Niezawodny S$rodek przeciw wszelkim

chorobom piersi i piuc, leczy kaszel,

<} _ _ ,
palenic wszystkich organéw
trznych, brak opetytu, zte trawienie, »
zatwardzenie; zewnetrznie leczy wszel- r
kie choroby ust, hot zebdw i oparzeliny, >
darcie w kosciach, wyrzuty, przede- S
Wszystklemlnfluenze 12 matych, lub 5
6 duzych podwojnych, albo jedna 5
wielka flaszka do podrozy K. 5. w
MASC CENTYFOLIOWA aptekarza 5
THIERRY’EGO f
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E'US e SEAGEHIUIOL  zastarzalym nawet ranom  wrzodom,
ATfiierryin Pregradi zranieniom, zapaleniu, chorobom n_c’)g,
fot BehitV- Sautfofiim. ropieniu, wyciagga wszelkie obce ciata
t usuwa ropnik, zapobiega bolesnym
L operacyom. Dwie puszki K. 3.60.
Zamowuema do Apteki pod Aniolem Strézem
A. THIERRY w Pregrada koto Rohitsch.
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BAY-RUM uzywa sie ze znakomitym skutkiem do myc
1 utrzymauia w czystosci skoéry na glowi! &
Flakon 80 hal. i 1.60 kor.

KAPTOLINA przeciw wypadaniu wtoséw. Flakon 2 ko

OLEJKI fiotkowy, rezedowy, jaSminowy, rézany, inill}? &
fleurs. Flakon 1 Kor.

POMADA LITEWSKA wplywa Kkorzystnie na wiosus
posiada zapach przyjemny i nie jetczeje. Stoik W IC

PUDR NA WLOSY bialy, do czyszczenia i pudrowani JC
wiosow. Pudetko 60 hal.

PUDR POPIELATY | ZOLTAWY do upiekszenia wio
sow. Pudetko 1 kor.

LWOW — ul. Sykstuska 25 i ul. Hetmariska 6.
KRAKOW — Sukiennice 20.
PRZEMYSL — Mickiewicza 11.
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W dniu Nowego Roku
ODOWY™,
k caly, zasyta wszystkim Wspdipracownikom,
zyjaciotom, Czytelnikom i ludziom dobrej woli
jszczersze zyczenia DOSIEGO ROKU.

Redakcya i Wydawnictwo
TYGODNIKA NARODOWEGO.
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pracujacy z Wami i dla Was przez
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Przed rozwigzaniem.

Austrya pozostaje w znaku przesilenia. Ga-
et br. Bienertha z ministrem skarbu, dr. Leo-
Bilinskim padt, powalony przez Koto Polskie.
Nasza reprezentacya
taktyki uzasadnionej.

parlamentarna trzyma

Polacy, znajacy tradycye panstwowe i prawo
gdne, Swiadomi sg znaczenia fadu i porzadku
otecznego. Bo¢ bez nich ani mysle¢ o rozwoju
oteczedstwa, ani o rozkwicie panstwa. Austrya,
idzac, ze nie zdota ztamaé usitowan polskich do
zwoju spotecznego, ze nie zdota zniweczy¢ da-
n naszych do zdobycia samoistnosci politycznej,
godzita sie z faktem istnienia Polakéw i za-
osowata sprytng metode ujecia sobie rzesz pol-
ich za cene udzielenia Polakom praw narodo-
ch.

I istotnie, nadata nam takie prawa, ktdre
niej wiecej zezwalajg na jaki taki rozw6j naro-
wy. Mamy mozno$¢ wychowywania miodziezy
jezyku ojczystym, a przy dobrej woli nauczy-
eli i wychowawcéw takze w duchu narodowym

-plskim; mamy mozno$¢ rozwoju gospodarczego,
lamy prawa jezykowe w sgdownictwie i admini-
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stracyi, a jezyk polski jest faktycznie jezykiem
urzedowym.

Temi udogodnieniami +tudzié¢ sie nam nie
wolno. Wprawdzie w zaborze austryackim jest

nam lepiej, anizeli pod Moskalem lub Prusakiem,
daleko nam wszakze do zadowolenia pragnien
naszych.

Przedewszystkiem
tak silni, azeby modz
niezaleznie od
i czeskich.
wyrobami,
nice kraju.

W chwili obecnej jest mozno$¢ usamodziel-
nienia si¢ gospodarczego. Nie byto w dziejach
porozbiorowych chwili tak waznej, jak obecna:
kwestya kanatéw jest momentem decydujgcym:
albo potozymy pod rozw6j gospodarczy Kkraju
fundamenty nieztomne, albo znéw bedziemy wies¢
zywot paryasow.

nie jesteSmy gospodarczo
rozwija¢ sie samodzielnie,
sit ekonomicznych niemieckich
I Czesi i Niemcy zalewaja nas swymi
wyciggajg wszelki pienigdz poza gra-

Koto Polskie ten gabinet, ktéry stanowczo
opowiedziat sie przeciwko kanatom, obalito. Okoto
Nowego Roku bedziemy mieli gabinet nowy.

Juz dzisiaj roi sie od pogtosek i kombinacyi
o kandydaturach ministeryalnych. Nie powtarza-
my ich, bo one wiasciwie nic jeszcze nie moéwia.

Jedno pozostanie niezmienione. Czy w gabi-
necie zasigdzie ten lub 6w, to mniejsza. Moment
decydujacy, aby sprawa polska wyszta na tem
dobrze i aby byly... kanaty!

Mowig o rzeczach nieprawdopodobnych, o po-
taczeniu sie ludowcow z demokratami narodowy-
mi. Mniejsza o to, czy to prawda, czy istotnie
w Kole dojdzie do utworzenia wiekszosci i ustang
zaciekte walki frakcyjne: byleby jeno respublica
rozwijata sie dobrze a obywatele byli str6zami
praw publicznych!



Ba progu owego Boku.

W chwili gdy w gruzy walit sie nasz byt
narodowy byliSmy narodem niegotowym. Ci, kt6-
rzy panstwowgq idee reprezentowali na zewnatrz
a obowiazani byli wewnatrz ja umacniaé, roz-
wijac, strzedz — tworzyli garstke uprzywilejowana,
dzierzacg w reku rzad i ekonomiczno-spoteczng
przewage, mieszczanstwo, pozbawione swych
dawnych praw, ledwie si¢ znowu budzi¢ poczy-
nato, lud spat, ogtuszony obuchem spotecznego
ucisku.

Ale w owej warstwie wierzchniej kietkowac
poczynaty nowego zycia zarodki. Odczuta spo-
teczng krzywde milionowej warstwy ludowej —
zrozumiata niemozliwo$¢ uratowania pafnstwowego
bytu wobec grozacych z zewnatrz niebezpieczenstw,
jezeli sie tego bytu na silniejszych nie oprze pod-
stawach, jeta sie wiec dzieta reformy panstwowej
i rzucita pierwsze ziarno reformy spotecznej, azeby
zycie narodowe oprze¢ o silng podstawe ludu,
sprawiedliwo$cia przygarnietego do matczynej
piersi Rzeczypospolitej.

I w tej chwili poczynajacego sie odrodzenia,
kiedy nowe prady ozywcze zaczelty dopiero zwy-
cieza¢, a poczeta reforma panstwowa nie miata
jeszcze czasu, aby wyda¢ owoce — w tej chwili
padt na Rzeczpospolita cios najstraszniejszy, jaki
maégt panstwo i nardd spotkaé. Ciosem tym byta
nie tylko sama wutrata niepodlegtego bytu, ale
i podziat na troje. Kleska parnstwa przez podziat
stata sie w swoich skutkach stokro¢ straszniejsza.
W kazdej czesSci inne urzadzenia, inne ustawowe,
administracyjne, ekonomiczne warunki bytu i roz-
woju, — opo6zniaty dzieto odrodzenia nietylko tak,
ze mu stawiaty zapory i przeszkody ale, ze roz-
woj wypaczaly nadajagc mu fatszywe, z charakte-
rem i usposobieniem duchowem narodu niezgodne
kierunki.

A jednak duch narodu ftamie te warunki
i przeszkody — i dzieto odrodzenia powoli, nie
bez zbhoczen, postepuje naprzéd. Lud wsi i miast,
od ptuga i miota, staje sie narodem, wchiania
w siebie owoce pracy duchowej polskiej, staje sie
czynnikiem narodowej sity. | sprawdzaé sie za-
czynajg przeczucia, ziszcza¢ nadzieje pokolenia
Trzeciego Maja i Kosciuszki, ze sprawa narodu
znajdzie swa silng podstawe w obudzonej do zycia
masie ludowej. Tam, gdzie na mowe polskg, na
wszelkie istotne znamiona narodowos$ci, na sam
byt nasz, jako narodu, wykonywane sa zamachy,
urggajace wszelkim pojeciom, juz nie tylko spra-
wiedliwosci, ale i kultury, cywilizacyi — tam na-

rodowo$¢é polska najwytrwalszg znajduje obrone,
a zamachy te natrafiaja na najskuteczniejszy opor
w uswiadamiajgcym sie ludzie.

Ale nie tudzimy sie — owo wielkie dzieto
narodowego odrodzenia, zespolenia wszystkich
warstw  nieszcze$liwego, podzielonego narodu
w cato$é, ktéra mimo'nieuniknionych rézni¢, je-

dng narodowg myslg bytaby przejeta — jest do-
piero w zaraniu. Nie wolno nam wierzy¢, ze co
sie mimo olbrzymich przeszkéd dokonywaé za-
czeto samo jedynie poéjdzie szcze$liwie dalej, ze
jaki$ nieuchwytny duch narodu dzieto to dopro-
wadzi do korica. Ten duch narodu potrzebuje
rgk i materyalnych srodkéw, azeby dzieta swego
dokona¢. Tu trzeba pracy, pracy i jeszcze raz
pracy. Trzeba ducha wzmacniaé, umysty roz-
Swieca¢, bra¢ w siebie wszystkie owoce nowo-
czesnej kultury, ktéra tak poteznie wzmaga sity
cywilizowanych spoteczenistw, ale czuwaé nad tern,
aby pozbywajac sie btedow, nie zatraci¢ zna-
miennych cech i zalet umystu polskiego. Trzeba
idee spotecznej sprawiedliwo$ci wcielaé w cate
nasze zycie, trzeba tam, gdzie do tego otwarte
pole, dawaé jej wyraz w dziataniu politycznem,
trzeba wszedzie urzeczywistnia¢ ja w dziataniu
dobrowolnem, zbiorowem, czy jednostkowem, na
polu ekonomicznem i spotecznem. Trzeba praca
ekonomiczng wzmacnia¢ materyalne podstawy na-
rodowego bytu. Trzeba wszelkim zamachom na
nasze narodowe prawa i obyczaj stawia¢ opor
wytrwaty, nieztomny, skuteczny. Trzeba ducha
narodowego krzepi¢ i wzmacniaé — a pokolenia
dorastajagce wychowywaé w tem poczuciu i prze-
konaniu, ze bez ofiar jednostkowych, nie zdobe-
dzie sie pomys$lnej d’a narodu przysztosci. Trzeba
polityczne wyksztatcenie ogdtu podnosi¢, azeby
z ofiarnym patryotyzmem szedt rownolegle poli-
tyczny rozum, ktédryby umiat Srodki dziatania do
danych warunkoéw stosowac.

Obrona narodowosci polskiej od wszelkich
skadkolwiek zamachdéw i praca nad wewnetrznem
odrodzeniem narodu, to hasto dziatan i zycia obe-
cnego pokolenia.

Ostatni czas odnowié przedptate. Uczyn-
cie to sami, Przyjaciele i Czytelnicy, nie zapom-
nijcie przypomnieé¢ o tem Znajomym! Gdyby kto

ze Znajomych ,Tygodnika™ nie miat lub nie znat,

podajcie mu numer z goraca zachetag. Ramie do
ramienia! ,Wspo6lnemi sity opaszmy ziemskie
kolisto!"

Przedptata na Tygodnik Narodowy wynosi:
rocznie 9 kor.; p6trocznie 4 kor. 80 hal.;
kwartalnie 2 kor. 40 hal.



W obronie Napoleona.

Do ,Kuijera* piszg z prowincyi z powa-
znej strony:

Weszto w mode u pewnej kategoryi lu-
dzi zohydzanie naszych powstan isystematycz-

ne ponizanie idei napoleonskiej. Smiatek, kto-
ry zaczgwszy wydawnictwo pisma od najzwy-
klejszych komunatéw, a skonczyt na opluciu

bohaterskich walk o niepodlegtosé, zostat, jak
lichy aktor, przez publicznos¢ wygwizdany,
lecz czesto w ostatnim czasie zbezczeszczona
przez ignorantdw i nieukéw posta¢ Napoleona
domaga sie jeszcze zadosycuczynienia.

Polski w koncu wieku o$mnastego nie
byto. Skonata duchowo juz za Sas6w. Przed
rozbiorami porywajg moskale ze stolicy pol-

skiej biskupa Sottyka i wywoza go w giab
Rosyi. Tygodniami wiozg polskiego biskupa
przez kraj katolicki, biczujacy sie, poszczacy,
oddajagcy sie bezrozumnej dewocyi, zasiany
gesto klasztorami — a ani jedna nie podnosi
sie reka ku obronie wuwiezionego dostojnika
Kosciota. W pierwszym rozbiorze zabierajg
nam cztery tysigce mil kwadratowych i narod
bezmys$iny nie zdobyt sie na przelanie kropli
krwi ku swej obronie. Majetniejsze rodziny
oddaja kopami synow do kadetéw pruskich
w Chetmnie. Krasicki — swojg droga naj-
gienialniejszy cztowiek swej epoki — bawi
sie w Poczdamie, dowcipkuje z Fryderykiem,
nazywa go swym dziaduniem i pozwala mu
ptaci¢ swoje diugie. Karpifiski pisze wiersze
do Katarzyny. Generat Sowinski, po6zniejszy
bohater wolskiej reduty, w dniu konania re-
wolucyi, walczy pod Jeng jako oficer artyleryi
po pruskiej stronie; Lubecki po6zniej Swietny
minister finanséw Krdlestwa Kongresowego,
zacigga sie jako mitody oficer w szeregirosyj-
skie i walczy w Szwajcaryi pod Suwarowem.
Polakéw nie byto. Jaka$ dziwna, niezrozu-
miata dalszym pokoleniom rezygnacya wobec
gwattownych przewrotow politycznych. N a
akt homagialny w Poznaniu z dnia 8. maja
1793 r.,, w dniu patrona Polski, wybranym
jakby na ironie, stanegto w murach Poznania
1500 deputatéw szlacheckich i 700 deputatéw
miejskich, by nasamprzéd mszag w kosciele
famym, a nastepnie Swietnym balem w patacu
Gorowskich (dzisiaj Dziatynskich) uczci¢ przej-
$cie wielkopolskich wojewddztw pod panowa-
nie pruskie. Tymczasem literaci i poeci war-

szawscy S$piewajg czutosci do rozmaitych Laur, |

sylfid i rusatek, opiewajg pigknosci Zofijowki.
W catej literaturze naprézno by$ szukat choc-
by jednego okrzyku bélu i rozpaczy.

Dopiero Napoleon wulkanicznie wstrzgs-
nat narodem. Napoleonowi zawdzieczamy
uzdrowienie polityczne i duchowe. Napoleon
odbudowat Polske nie terytoryalnie, ale wskrze-
sit jg duchowo i moralnie, az po dni nasze.
Napoleon powotujagc nas pod sztandary fran-
cuskie i kazac nam bi¢ sie réwnoczes$nie za
Polske i za Francye, powotat nas do nowego
zycia. Nie przywrocit Polski w dawnych gra-
nicach, bo sam skonczyt kleska. Pytajmy ra-
czej — powiada jeden z historykow stusznie —
czy po odniesieniu w r. 1812 zwyciestwa nad
Rosya bytby mégt nie przywréci¢é Polski?
Czy logika prosta powodzenia nie wskazywata
mu koniecznos$ci stworzenia Polski w dawnych
jej granicach?

Niechaj wiec wydawcy naszych pism rzu-
caja swej rzeszy wigzke oklepanych, nieszko-
dliwych frazesdw o koniecznos$ci dorabiania sie,
lecz niech nie mdwig narodowi o zwodnej epo-
pei napoleoniskiej i niech nie odwodzg narodu
od wpatrywania sie¢ w posta¢c Napoleona, Da-
browskich, Kniaziewiczéw, Niegolewskich. Lep-
sze to, niz szerzace sie ws$r6d nas prawie
religijne poszanowanie dla cet zbozowych
i uczucie wdziecznosci dla rzadu pruskiego
za jego ,rozumng polityke agrarng.4 Niechaj
kramarskie natury nie tykajg olbrzyma,
ktory wydobyt nas z bagna bezmys$inosci
i ciemnoty.

TTTAZISl—<= o5 - A -]

NOWY ROK.

Leci sobie Nowy Roczek z wysoka, z daleka,
Rozpatruje sie po ziemi, ktéra nan dzi$ czeka.
Widzi kraje rozmaite, kolejno je wita,

Obiecuje wszedzie dary, o potrzeby pyta.

Az przylecial nad kraine, w $niegi otulong, —
Gdzie radosnie goprzyjmuje, polskich dziatek grono.
Wiec otworzyt Nowy Roczek szeroko oczeta,

I zadumat sie co$ dziwnie... roztozyt raczeta...

| zawotat: Te kraine hojnie ja obdarze!

I na wiosne wonnym kwiatkom bujnie rosna¢ kaze.
Najpetniejsze kiosy zboza rzuce na jej role,

I rozSpiewam ptaszat chory, by jej stodzi¢ dole...
A Ze teraz drzy od zimna, spowita w $nieg biaty,
Dam jej dziatkom serca cieple, by jg ukochaty//

nnr A wmm..innfTL.



SEN NOWEGO ROKU.

Monotonny turkot maszyny ustat. M atka
przyszywata ostatnie juz falbany do sukni pani
radczyni.

Oderwatem zmeczony wzrok od ksigzki, ktdra
czytatem przy tym turkocie i spojrzatem po po-
koju. Na podiodze lezg skrawki rdéznych mate-
ryatow: rozowy batyst delikatny wala sie razem
z zO0Hawym, eteryczny muslin biaty tgczy sie
w uscisku z ciemnym perkalikiem, wetniane, bru-
natne szmatki lezg tuz obok tiulow i jedwabiow.
W kacie za$ stoi manekin druciany, przystrojony
w owg suknie, przy ktérej schylona matka, z oczy-
ma zaczerwienionemi, wykoncza juz ostatnie
szczegoty, wycigga fastrzygi, poprawia fatdy i za-
ktadki.

Réznie juz ogladatem te lale bez gtowy: cza-
sami pyszni sie ona w strojnej sukni balowej, na-
zajutrz przywdziewa skromny kaftanik perkalikowy
to znéw stoi obnazona, pokorna, jakby wstydzita
sie swej nagosci drucianej. Dzisiaj wyglada
bardzo tadnie w tej sukni jasno-biekitnej z tre-
nem dtugim.

Manekin ten w rozmaitych swoich odmianach
i postaciach ukazywat mi ludzi wszystkich warstw

i stanow. Widziatem, jak wyglada wielka dama,
jak ubiera sie zalotnica, jak sie odziewa robo-
tnica. Czasami w mys$lach swych przystosowy-
watem do tego korpusu bezdusznego — glowe,
aby sobie Swiat wyobraza¢c. Czasami w zapom-
nieniu chciatem porozmawia¢ z tg lalg, czasami
wzbudzata we mnie jakies mysli — objecia
w uscisku wtadczynie pieknego stroju. Zapomi-
natem, ze to tylko szkielet druciany.

Wreszcie matka powstata z ziemi, rzucita

z zadowoleniem ostatnie spojrzenie i uSmiechneta
sie lekko. Przypomnialy sie jej zapewne czasy,
gdy krdélowata na balach w takich samych su-
kniach — czasy minione bezpowrotnie. Poczem
zebrala jeszcze zgrubsza skrawki materyatow,
okryta maszyne ptoétnem, i zabierajgc sie przejsc
na spoczynek do alkierzyka przybocznego, ztozyta
pocatunek na mej gtowie ze stowami: ,Jutro rok
nowy, modj synu, dostane zaptate za te suknie,
przygotuje ci dobry obiad*“.

Pozostatem sam w pracowni, w pokoju ob-
szerniejszym, gdzie wiecej powietrza i Swiatta, bo
tego wymagato moje zdrowie. Choroba coraz
wiecej wzerata sie we mnie, zarobek moéj malat
coraz wiecej, coraz diuzej po nocach matka mu-
siata pracowaé, aby dorabia¢ na utrzymanie
skromne.

Pozostatem sam i mimowoli pograzytem sie
w mys$li o roku nowym.

Co on nam przyniesie,
przyniesie matce odpoczynek,
wie?

W tejze chwili zapewne piyna tysigce mysli,
tysiace pozadan i zyczen w przestrzen bezgrani-
cznag. W nieskoficzonym biegu czasu, czasu bez
poczatku i konca, ludzkos¢ nawigzuje supetki, nize
wieki i lata, jak paciorki na nitce bez konca.
W dniu, ktéry jutro podobny bedzie zapewne do
dzisiejszego, ludzie spodziewaja sie najrozmaitszych
zmian upragnionych.

W mysSlach tych o Roku Nowym ukotysatem
sie do snu.

co on nam da? Czy
czy mnie da zdro-

Snitem.

Byta noc zimowa, jasna od bladych promieni
miesigca, od biatego catunu $niegu, cicha tg ciszg
ziemi skostniatej, odretwionej. Pod tym pokrow-
cem biatym, zdato sie, ze zycie zamarto na wieki,
ze pod nim spoczywa trup, ktéry sie nigdy nie
obudzi. W dali, gdzie$ daleko, otulone w musli-
ny szronu, sterczaty drzew szkielety, skamieniale,
nieme.

Nagle na tych polach bezbrzeznych, biatych,

ujrzatem cate zastepy ludzi, dazacych z pospie-
chem...

Idg ich tysigce, miliony... ldg starzy, powito-
czac nogami, ida matki, prowadzace dzieci lub

z niemowletami na rekach, idzie mitodziez z roz-
iskrzonem okiem, wlokg sie kaleki jakie$ z ra-
nami.

Idg tysigce, miliony... Na twarzy wszystkich
znac jakie$ zaciekawienie, rozgorgczkowanie, ocze-
kiwanie. Jaka$ mysl wspélna pcha ich wszyst-
kich, jakie$§ og6lne pragnienie tloczy ich wszyst-
kich.

— Dokad dazycie? — pytam.

— Idziemy prosi¢ taski u
wiadajg.

| spieszg, nie chcac sie spéznié.

Az ziemia zczerniata pod ich nogami, az mue
§liny spadty z drzew pod ich cieptym oddechem.
Ida roje, fale, cate mrowiska ludzi wysypaty sie
na te pola.. Dazytem wraz z nimi.

niego! — odpo-

*
* *

zamyslony siedzial nowy
do ktorej za-

Ujrzatem go, jak
wiladca Swiata nad ksiegag otwartg,
pisywat prosby i podania.

Cisza w powietrzu, tylko oddech piersi milio-
néw, falujgcych niepokojem zlewa sie w jeden
potezny dech ludzkos$ci pragnacej.






Oto wystepujg uczeni o czole myslg zoranem
i przedstawiajg swe zyczenie.

.Spraw, abysmy ujrzeli nareszcie Kkraine
prawdy i cnoty. Do$¢ nam juz bilgdzenia tego,
do$¢ nam fatszu, pragniemy dotrze¢ do zZrodia
zycia. Pracujemy wciaz w uczelniach naszych, do-
Swiadczamy i rozbieramy w laboratoryach na-
szych, chcemy dotrze¢ do rdzenia rzeczy. Chcemy
poznac...

»~Prawdy, prawdy, prawdy" — wotali chorem,
a echo wielokrotne powtdrzyto ich stowa.

Po nich przystapili inni, jacy$ ludzie o twarzy
wesotej, podnieconej napojem, usSmiechnietej. Ci
mowili:

.Spraw, aby zycie toczyto sie wesoto, w ko-
tysankach, w upojeniu winem. Niechaj piesn hu-
ryski wtorzy nam zawsze, niechaj smutek nie za-
glada do nas, niech zawsze bedzie nam rozkosznie
i dobrze. My chcemy bawié sie, my chcemy pi¢,
my chcemy zyé..."

»Pi¢, pi¢, pi¢!" powtdrzyly tysiace,
gtoséw, a echo wielokrotnie poniosto gdzie$
leko ich zyczenia.

Oto przystgpili znowu, kotyszac sie wolno,
jacy$ zaspani, ktérym widocznie nie podobat sie
ten thum i tak moéwili:

»Spraw, abysmy zyli spokojnie,
Niechaj nad gtowami naszemi nie
niechai grom nie wstrzgsa nami,
przejs¢ zycie w ciszy i w uS$pieniu.
spac.

»Spaé, spaé, spac!" odezwaty sie tysigce, gto-
sOw, a echo wielokrotne odbito te wotania.

miliony
da-

w ukojeniu.
hucza burze,
my chcemy
My chcemy

W ystagpili inni jeszcze, inni
prosili o stawe.

Wystepowali starcy, kaleki, dziewice i dzieci,
a wszyscy prosili o speinienie ich zyczen.

Nagle z posréd ttumu ustyszatem gtos roz-
paczliwy, ,pusccie mnie, pusécie do niego!" | uj-
rzatem, jak matka moja, wydobywajgc sie spocona

wotajac chleba,

z thumu rzucita sie przed nim, przed nowym
wiadcg Swiata.

— Czego chcesz? — zapytat.

m— Spraw, abym tyle zarobi¢ mogta, bym

memu synowi byta w stanie da¢ codziennie po-
sitek.
Za nig tysigce matek
powtdrzyto: ,,0 spraw!”
Obudzitem sie rankiem ze fzami w oczach.

to powtérzyto i echo

N *
* *

Nademng stata moja matka stroskana. Cato-

watem jej reke, szepcac zyczenia.

Jakby w odpowiedzi podata mi rézowy bi-
lecik, jaki jej przystata pani radczyni, na ktérym
wyczytatem nastepujgce stowa:

,Przepraszam bardzo, ze z powodu okolicznosci

nieprzewidzianych, nie bede mogta dzisiaj uiscic¢
sie z zaptaty”.

»Suknia lezy doskonale, za co pozostaje
wdzieczng...”

Z tajemnic Petersburga,

Niedawno szcze$liwi mieszkancy nocnych przy-
tutkow Petersburga byli zaniepokojeni odbywa-
jagcg sie we wszystkich przytutkach statystyczng
wycieczka, majacg na celu dowies¢ koniecznosci
wybudowania nowych przytutkow na ogdlng ilos¢
20 tys. ludzi, obecnie za$ stolica cesarstwa po-
siada przytutkéw tylko dla 6 tys. ludzi. Gdy lo-
katorom przytutkéw wyjasniono przyczyny zwie-
dzania tych doméw —dawali wszelkie inférmacye
bardzo chetnie i uprzejmie, czemu zresztg sprzy-
jata ta okoliczno$¢, ze nikt nie pytat o nazwisko,
ani o paszporty.

Wraz ze studentami i studentkami, ktérzy
mieli prowadzi¢ statystyke, Kkilku dziennikarzom
udato sie zwiedzi¢ caly szereg przytutkéw noc-
nych, ktére zostatly okreSlone bardzo wymownie
zdaniem: ,Smietnik sennego miesa ludzkiego”.

Chociaz wiekszo$¢ zwyktych mieszkancéw
tych ,$mietnikéw" wolata nie zjawié¢ sie tej nocy
na spoczynek, pozbawiajagc siebie przyjemnosci
mozliwego spotkania sie z ,argusowem okiem"
policyanta lub szpicla, wszakze og6lne wrazenie
nader ciezkie i smutne.

W domach noclegowych, nalezacych do rady
miejskiej, przepetnienia niema, gdyz zarzad tych
domoéw wpuszcza $cisSle okreSlong ilos¢ szukaja-
cych schronienia przed zimnem i stotg petersbur-
skiej nocy. Z tego powodu w tych domach pa-
nujg stosunkowo mozliwe warunki hygieniczne.

— To dobrze dla tych, ktérzy tu dostali sie —
zauwazyt rzadca jednego z domdéw noclegowych
miejskich, — lecz bardzo niepozadane dla tych,
ktorzy odeszli z niczem od zamknietych drzwi
przytutku. Nigdzie juz nie znajda schronienia tej
nocy, a dlatego wszyscy bez wyjatku wolg S$cisk,
brud i hatas — byle nie zosta¢ na bruku ulicznym
przez dtugag noc jesienng. Od drzwi naszego
przytutku idzie droga do ulicy, a ta droga zlana



tzami ludzi bez dachu nad gtowa,
gorzkiem przeklefistwem niedoli.
Istniejg tez i domy prywatne, a w tych do-
mach, gdzie witasciciel ma na celu swoje zarobki,
panuje przepetnienie, dochodzace do 130 procent.
W suterenach, na ,narach”, gdzie ze szczelin wy-
chylaja sie co chwila cate armie pasorzyté w wszel-

przeklinana

kiego rodzaju, pod ,narami”, na gotej brudnej
podtodze, w ustepach $pig ledwo odziani, ni-
czem nie przykryci nedzarze, czesto chorzy,

zawsze prawie pijani, a wiec okradani i krzyw-
dzeni przez trzezwiejszych sasiadéw, i kolegow.

I ciggnie sie takie zycie czesto dziesie¢, dwa-
dziescia lat!...

— Cztowiek jest zwierzeciem nawykajgcem
do wszystkiego! — powiedziat kiedy$ wielki
znawca duszy ludzkiej Dostojewskij.~ 1 oto sie

sprawdza, gdy udaje sie zwiedza¢ ,Smietniki sen-
nego miesa ludzkiego".

Kogo to twarda, nie znajaca litosci reka losu
nie rzucita do tych ,$mietnikow!“ Oto typ ,dna pe-
tersburskiego, przedstawiciel lumpen-proletaryatu,
moze tylko alkoholik, ale moze by¢, ze nozowiec,
uliczny apasz, ztodziej kieszonkowy, nocny rabus,



a dalej biedny chtop bezrobotny, majster kowalski,
ktéremu mitoty parowe i hydrauliczne odebraty
zarobek i rzucity do ,$mietnika”, buchalter, apte-
karz, fryzyer, reporter dziennikdw petershurskich,
a dalej ojciec z dwoma dzieciakami. Ciekawa
historya tego nieszcze$liwego ojca rodziny.

Nowe przepisy administracyjne, dotyczace
mieszkan, gdzie sie wynajmuja ,katy”, zwyzszyly
ptace za te ,kawatki” mieszkania tak znacznie,
ze wieksza ilos¢ drobnych lokatorow poszia na
ulice, a po dwéch nocach pod pochmurnem nie-
bem... do ,$Smietnik6w”. Poszed} tam i ten ojciec
z dwojgiem dzieci, a razem z nim i jego zona;
lecz ta nie znalazta wolnego miejsca w wydziale
dla kobiet i poszta sie tutaé, szukajagc nowego
schronienia. Przeszto juz trzy dni, a nie moga
sie oni dotagd znowu spotkac...

Opowiadat i ptakat ten ojciec i
cony do ,,Smietnika”.

I co straszniejsze, ze w nocnych przytutkach,
w tej otchtani ludzkiej nedzy i niedoli, — ci
nocni mieszkancy ,dna” bogatej stolicy potysku-

maz, Wrzu-

jacej latarniami elcktrycznemi i Olbrzymiemi
oknami magazyn6w, czujg sie szczeSliwymi, gdy
myslag o tych, ktérzy bigkajg sie w tej chwili

w polach, przylegajacych do niektorych dzielnic
Petersburga, szukajg schronienia przed wiatrem
i deszczem w pustych berlinkach, z ktérych wy-
wieziono drzewo opalowe, w opuszczonych na
zime norach ziemnych ogrodnikéw podmiejskich,

posréd sztabléow desek, lub pod motami ocie-
kajacymi btotem wulicznem i cuchnacag zielenia
plesni...

Cztonek rady miejskiej, znany dziatacz spo-
teczny p. Falbork, wygtosit stuszne zdanie, ze za-
rzadzona statystyka domoéw noclegowych nie da
rezultatéw pozytywnych, gdyz wieksza potowa
zwyktych, mieszkancéw tych przytutkéw, oba-
wiajgc sie spotkania z policyg, nie zjawita sie,
a wiec o prawdziwej nedzy bez przytutku sadzic¢
nie mozna.

Naturalnie p. Falbork ma racye, lecz to, co
nawet obecnie widzie¢ sie dato — przechodzinaj-
bujniejsza wyobraznie powiesciopisarza i zbliza
zgroze, ktoérg dyszg te ,Smietniki sennego migsa
ludzkiego”, do zrodzonego geniuszem Dantego —
»Piekfa”.

Kto nigdy nie zaznat smutku, ten kocha¢ nie umie.

*
* *

Kto serce postradat, ten umart prawdziwie.

Ukton a charakter.

Czego tez wszystkiego sposobem uktonu
powitalnego wyrazi¢ nie mozna!  Gileboka
czesC, szacunek, mito$¢, przyjazn, zwykla grze-
cznos¢, obojetnos¢, lekcewazenie itd.; to do-
wodzi, ze wecale nie obojetng jest rzeczg spo-
sob, w jaki wyrazamy powitanie, gdyz kazde
podlega krytyce. Mozna stanowczo utrzymy-
waC, ze w sposobie powitania ujawnia sie
charakter cziowieka; mozna pozna¢, czy jest
przyjacielem ludu, czy wrogo przeciw nim
usposobionym, czy dobrze jest wychowanym,
uprzejmym, lub niegrzecznym i nieprzystep-
nym. Mozna tez w sposobie powitania po-
znaC, czy pozdrawiajacy skromnym jest, czy
zarozumiatym, ponurym lub swobodnego uspo-
sobienia. Dalej poznajemy ich, po uktonie,
czy ktos bardzo zajety i spieszy sie, czy roz-
porzadza dowolnie swym czasem, czy jest we-
sotym” czy powaznym, krétko mowigc, kto
chce i moze obserwacye tego rodzaju rozta-
cza¢, ten moze z uklonu i powitania urobic
sobie, chociaz tylko podktad usposobienia i cha-
rakteru, powtarzam, cztowieka.

Forma powitania jest rozmaitg. Czasami
zaczyna sie od bezmysinych stow, lub krytyka
pogody, wykrzyknikiem lub tylko uktonem,
majacym tyle odmian, ile ludzi spotykamy...
Zapatrywania w kierunku, kiedy ukton ofiaro-
wac lub otrzymac, tez sg rozmaite. W Niem-
czech wita mezczyzna pierwszy kobiete, jednak
uczennica nie czeka uktonu nauczyciela; pierw-
sza mu go skladajagc. Réwniez starsi panowie,
przetozeni, otrzymujg ukton od dam; w ogoble
prawie zawsze rozstrzyga wiek powazny. Zwy-
kle powinien miodszy pierwszy sie sktonic,
nawet wtedy,™ kiedy ten starszy, gdyby byt
z_ mm w réownym wieku, obowigzanym byt
pierwszy go powita. Wiasnie w takich wy-
padkach czesto falszywie sie postepuje i czyni
to wiecej, jak ujemne wrazenie, gdy sie widzi,
ze miody cziowiek lub mioda panienka czeka
na uklon siwego mezczyzny lub zameznej ko-
biety, jak niektorzy tlomacza, ze stajg n. p.
na schodach, kiedy starsi wschodzg, wiec winni
oni sie ukionic.

W Ameryce kianiajg sie pierwsze damy,
dajac tern znak, ze upowazniajg mezczyzne do
okazania znajomosci.

Dobrego wychowania, ujawniajgcego sie
w grzecznosci, wymagamy od mitodych, a tak
mata na pozor rzecz, jak ukton, moze wptyngcé



Aniotki.

na uczucie sympatyijlubJantypatyi.g*W"Ame-
ryce jest wiele [mitodziezy ,,niby* po polsku,
po europejsku wychowanej, a jednak rodzice,
opiekunowie zaniedbuja wpaja¢ im jednej
z pierwszych zasad grzecznosci, t. j. skladania
uktonu znajomym i krewnym na ulicy. Sa
kobiety, Europejki, ktére wolg iS¢ ulicg ze
spuszczong gtowa, anizeli by¢ narazonemi na
brak uwagi ze strony miodszych znajomych,
szczegoOlniej mezczyzn. Niektorzy nawet drwig
z tych ,gteboka sktadanych uktonéw na ulicy”,
a jednak moc przyzwyczajenia dobrego wy-
chowania nie zatraca sie nawet w Ameryce
u bytych Europejczykdw.

W wielkiem mieScie naturalnie kitaniaja
sie sobie tylko znajomi; inaczej jest na wsi
lub w kapielowych miejscach n. p., gdzie ka-
zdy kazdemu sie kfania, juz dla tego samego,
ze czesto sie spotykajg, chociaz nieznajomi
blizej, w jednych i tych samych miejscach,
jak w restauracyach, w miejscach publicznej
przechadzki 1 t p. Zreszta wszedzie takt
I dobre wychowanie pomaga i przewaza.

Wielkim brakiem wychowania w kazdym
razie nazwaC mozna zaniedbania uktonu i po-
witania tam, fgdzie jest sie do tego obowigza-
nym; niejako réwniez jest obrazg, nie odpo-



wiedzie¢ na ukton. Lepiej jest by¢ nadto
grzecznym i uwaznym, anizeli za mafo.

Kto sie zanadto zastanawia, czy ,,wypada
sie ukionic¢, czy nie, mozna o nim powiedziec,
ze tez i mato posiada serca. Moze kto $miac
sie z tego zapatrywania bedzie, a jednak po
gtebszem zastanowieniu przyzna mi stusznosc:
poniewaz mimowolnie wyrabiamy sobie sad
0 cztowieku, po sposobie jego ukionu,
poniewaz powinno to byC tak potrzebg serca,
jak i leze¢ w interesie cziowieka, byc¢ dla
wszystkich sympatycznym, jakotez i dac sie
cenic. Nigdy za wiele nie bedzie do$¢ czesto
zalecaC miodziezy naszej wszelkg zewnetrzng
grzeczno$¢ powitania i obchodzenia sie.

"Wurniar sprawiedliwosci
wsrod zwierzat.

Poczucie sprawiedliwos$ci istnieje bez wat-
pienia u zwierzat, ale ciekawe wielce jest to, ze
u zadnego stworzenia nie jest ono tak silnie roz-
winiete, jak... u niepokaznych sojek, ktorych
szata jest réwniez ponurej barwy, jak togi adwo-
kackie.

Nieraz zdarza sie, ze jaka$ parka umiesci sie

za blisko przy innej parze starszych sojek, a te,
niezadowolone z tak bliskiego sgsiedztwa, szu-
kajag jakiegokolwiek pozoru do sprzeczki, ktora

konczy sie zwykle wyparciem niepozadanych sa-
siaddw.

Wyrzucone stadto musi zatem
poszukiwania; lecz tym razem stara sie¢ ono
wybra¢ miejsce nalezycie odosobnione. Gniazdo
rosnie w oczach; wnet jednakze stabnie goracz-
kowa czynno$¢ budowniczych, ktérzy tak gor-
liwie zabrali sie z poczatku do pracy. Znoszenie
budulca, za ktérym muszg lata¢ daleko, meczy
je szybko, starajg sie wiec zdoby¢ materyat
gdzie$ w poblizu. Odtad myslg tylko o tern, by
kras¢, gdzie sie da; skuro zobaczg bezbronne
gniazdo, wybierajg natychmiast co najlepsze ka-
watki drzewa.

Lecz takie tupiestwo nie uchodzi nigdzie bez-
karnie. Czy moze zanosi kto skarge? Nie
wiadomo. — Lecz kare wymierza sie publicznie.

Goldsmith, uczony przyrodnik angielski, wi-
dziat, jak w podobnym wypadku o$m do dziesie-
ciu sojek opadio gniazdo przestepnej pary i znisz-
czyto je w okamgnieniu.

robi¢ nowe
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Nadchodzi jednakze czas, w ktérym mitode
stadto rozumie, ze powinno uzywac $rodkéw bar-
dziej godziwych. Jedno z nich idzie wtedy zbie-
ra¢ budulec, podczas gdy drugie strzeze obranego
miejsca i w koncu po trzech lub czterech dniach,
urozmaiconych drobnemi utarczkami, posiadajg
mtodzi obszerne gniazdo, zbudowane z kawa-
teczkéw drzewa, a wytozone korzonkami i trawag.
Od chwili, gdy samica zaczyna znosi¢ jajeczka,
ustajg wszelkie utarczki.

W poinocnej Szkocyi i na wyspach Owczych
— jak opowiada pewien przyrodnik — odbywajg
sie od czasu do czasu niezwykie sejmy wron. —
Zbierajg sie one w wielkiej liczbie, jakby na we-
zwanie; mozna wtedy odr6zni¢ miedzy niemi trzy
rodzaje ,,publicznosci”; jedne z gtowami spuszczo-

nemi, maja wyglad przygnebionych, inne petne
powagi, niby medrce, a wreszcie mndstwo 0so-
bnikéw ruchliwych i hatasliwych. W godzine

mniej wiecej zebranie rozchodzi sie, pozostawiajgc
czesto dwa lub trzy trupy na miejscu.

Czasami narady trwajg dzien caty lub dwa,
a z réznych stron nadlatujag coraz nowe ttumy. —
Gdy juz wszystkie sa zebrane, powstaje ogdélny
hatas i wkrotce potem rzucajg sie sejmujgce ptaki
na kilku skazanych, uSmiercajg je i rozsypuja sie
nastepnie w zupeinym spokoju.

Podobny ,trybunat” ptasi opisat inny uczony
przyrodnik.

Siedziat on raz na werandzie w jednej z in-
dyjskich miejscowosci, gdy ujrzat, jak trzy Ilub
cztery wrony usiadty na sgsiednim domu i za-
czety kraka¢ z takg mocg i w tak dziwnym tonie,
ze wzbudzito to jego ciekawo$é. Wkrotce ze wszy-
stkich stron nadleciato tyle wron, ze pokryty
dach caty.

Po niestychanym hatasie rozpoczeto sie cos,
jakby obrady; czas jaki$ stychaé byto miarowe
krakania, poczem cata grupa uniosta sie w po-
wietrze, tworzac pierscien dokota szesSciu wspoéitto-
warzyszek, z ktérych jedna byta widocznie osa-
dzona, gdyz pieé¢ innych uderzajg ja raz po raz
dziobami, tak, ze nie mogta unikngé ciosow.
Ostatecznie spadta na ziemie w odlegtosci okoto
30 metrow od przyrodnika, ktdry poszedtjg pod-
niesc.

Lecz ptaki umieja sie tez broni¢ czasem, jak
oskarzeni, ktorzy majg jezyk wcale zwinny. Pe-
wien dostojnik koscielny miat widzie¢ taki wy-
padek.

Wsrdd niby aeropagu sojek znalazta sie jedna
wrona. Miata ona mowe, ua ktérg sojki odpo-
wiedziaty wybuchem krakania; wreszcie nastato
milczenie, wrona zabrata gtos na nowo i — zdaje
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gZazdroom.]

sie — ze wywody jej zadowolity sedzidow, —
gdyz po powtdérnem pokrzyku rozeszty sie wszy-
stkie spokojnie: wrona na swojg wieze, a sojki
do gaju.

Widzimy tedy, ze wymiar sprawi edliwosci
istnieje nawet w Swiecie zwierzecym, tu jednak
juz go nie tagodza — jak miedzy nami uczucia
humanitarne.

J\[ieco o armatach w Jpolsce.

Najpierwsze wiadomosci o uzywaniu armat
w Europie pochodzg z roku 1826 we Wt/oszech,
z roku 1340 we Francyi, a w Niemczech dopiero
z roku 1346. Poniewaz Polska wtenczas stata na
wyzynie postepu i rozwoju, nie ulega watpliwosci,
ze i ujias w tym czasie armaty byty znane i uzy-



wane. Wspomina tez o tem kronikarz polski,
ks. Jan Dtugosz.

Opowiada on miedzy innemi, ze przy obleze-
niu tucka i za Kazimierza Wielkiego, ,krola
chtopkow", uzywane byly dziata. To samo twier-
dzi inny kronikarz z tego wieku, Jan z Czarn-
kowa. Widziat on na wtasne oczy, jak podczas
oblezenia Pyzdr, przez stronnictwo ksiecia mazo-
wieckiego, Ziemowita, w r. 1383 puszkarz Bartosz
Koszecki wystrzatem z dziata przebit dwie bramy
miejskie i przyprawit o Smier¢ plebana z Biechowa
ktory stat na placu miejskim, bitwie sie przypa-
trujac.

W wojnie z Krzyzakami roku 1410 mieli Po-
lacy armaty i pod Grunwaldem i po tej bitwie
pod Malborkiem. Puszkasz polski tak dobrze wy-
celowat z armaty do filaru w sali zamku malbor-
skiego, ze tylko na wysoko$¢ dioni celu chybit.
Krzyzacy zemscili sie za to i pewnego dnia, wy-
szedtszy z zamku, kilka dziat polskich zagwo-
zdzili.

Poniewaz sztuka artyleryjska czyli strzelania
z armat dostata sie najprzdd z Witoch i Francyi
do krajow niemieckich, stamtad do Polski, pierwsi
wiec artylerzysci, czy jak ich u nas nazywano
puszkarze, musieli by¢ w Polsce sami Niemcy.

W  wieku XVI-ym cieszyli sie puszkarze
polscy stawg powszechng. Lanie dziat za Zy-
gmunta | odbywato sie tylko w Krakowie, gdzie
krél ten pod ,Kurzg stopa" przy Wawelu zatozyt

ludwisiarnig i arsenat. Najznakomitszym ludwi-
siarzem byt Hans Behom, ten sam, Kktdry odlat
najwiekszy w Polsce dzwon, nazwany ,Zygmun-

tem™.

Wiele dziat stuzyto pierwotnie do strzelania
kulami kamiennemi. Zelazo bowiem byto bardzo
drogie wowczas. Kule takie wazyty 130 do 140
funtow. Artylerye utrzymywat krol wiasnym ko-
sztem. Pdzniej powstaly takze artylerye miejskie,
to znaczy, ze kazde wieksze miasto, jak Krakdw,
Lwow, Poznan i inne, utrzymywato wiasne dziata

i puszkarzy. Ogdlna liczba armat w Polsce rosta
coraz bardziej w goére. W roku 1791 Rzeczypo-
spolita posiadata w swej artyleryi wszystkich

dziat 329; za czas6w Kosciuszki juz trzy razy

tyle. Najznakomitszym generatem artyleryi byt

wowczas poeta i zotnierz, Jakéb Jasinski.
Wszystko na Owiecie zmienne jest i niepewne, nie

dziw Wiec, ze schwyciwszy OW bledny ognik szczescia,
czujemy ciagly niepokdj, azeby go znowu nie utracic.
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Mur chinski.

chiniskiego nalezy
(225—206 r. przed

Pomyst wielkiego muru
sie cesarzowi Czin-Si-Hoangti
Chrystusem). Byt to maz czynny, peten energii.
Pokonawszy polnocne plemiona barbarzynskie,
chciat sie zabezpieczyé murem od napadéw mon-
golskich i mandzurskich hord rozbdjniczych. OlI-
brzymig te budowle wykonaty te same plemiona,
ktore napadaty na Chiny. Cesarz, pokonawszy
ich, wzamian za kontrybucye wojenng, optacang
ztotem, zadat tylko, zeby chanowie mongolscy
i mandzurscy dostarczyli mu robotnikow. Przez
kilkadziesigt lat 50 tysiecy ludzi bez przerwy mur
budowato, praca postepowata szybko. Tym mu-
rem Czin Si Hoangti wystawit sobie wiekszy pom-
nik, niz ktérykolwiek wtadca na Swiecie. Dotad
krazg pomiedzy Chinczykami rozne podania, do-
tyczace muru chifAskiego, z ktédrych dwa przyta-
czamy ponizej,

Powiadajg, ze przepowiadano cesarzowi, iz
jesli w fundamenty kaze wmurowac¢ zywcem mi-
lion ludzi, to mur trwac¢ bedzie przez milion lat,

a dusze zamurowanych bedg bronity Chin od na-

pasci barbarzyncéw. Cesarzowi podobata sie prze-
powiednia, ale nie chcial ostabi¢ swego parnstwa

ubytkiem milona ludzi, dlatego, jak zwykle chin-
czycy, uzyt podstepu: kazat wyszukac¢ cztowieka,

noszacego nazwisko ,Milion dusz“ i mniemat, ze

gdy kaze wmurowaé w fundamenty cztowieka,

noszacego takie miano, uczyni zado$¢ warunkom '
przepowiedni, a bozkowie bedg musieli dotrzymas

danego przyrzeczenia i opiekowac sie murem przez

lat milion.

Poszukiwania uwieficzone zostaty wkrotce po-
mys$inym skutkiem. Stawiono przed cesarzem
cztowieka nazwiskiem Wancej-Lian, to znaczy
»Milion dusz“. Cztowiek ten przed niedawnym
czasem zareczyt sie z mioda, tadna dziewczyng
Min-can-nui i btagat cesarza na kolanach, zeby nie
zabieral go narzeczonej, ale cesarz byt gtuchy na
wszystkie jego prosby i kazat go zamurowac.

Budowa muru szybko postgpowata, cesarz cie-
fnszy* sie z rozpoczetego dzieta; tymczasem mioda
Min naprézno wyczekiwata narzeconego; ale nikt
nie madgt powiedzie¢, jaki los go spotkat, posta-
nowita zatem sama go wyszuka¢. Przez diugi
czas btgkata sie po Chinach; przybyta wreszcie
na brzeg morza, gdzie dzi§ wznosi sie miasto
Szan-haj-kawn.

Olénita tu wszystkich swa pieknoScig; sam
cesarz nalezat do jej wielbicieli. Naprdzno ubie*



gano sie o jej wzgledy; na wszystkie zaloty usta-
wicznie odpowiadata:

— Prosze powiedzie¢ mi, gdzie jest moj drogi
Wan?

Blagata wszystkich dopdty, az wreszcie do-
wiedziata sie, co sie stato z jej ulubiencem; wow-
czas cesarz poprosit o jej reke. Biedna dziew-
czyna dtugo ptakata, rozpaczata na miejscu, gdzie
zamurowano jej narzeczonego, wreszcie ptakac
przestata i przyrzekta poslubi¢ cesarza pod wa-
runkiem, zeby wystawit piekny pomnik na mogile
ulubiefnca i kazat zbudowaé¢ wielki most muro-
wany na cie$ninie tam, gdzie mur chifAski bierze

poczatek. Cesarz przyjagt podane warunki, a po
uptywie trzech lat obie budowle byty gotowe.
Na kilka dni przed weselem, Min prosita, zeby

jej most pokazano, a gdy staneta na jego S$rodku,
przy boku swego dostojnego, nowego ulubienca,
rzucita sie w tonie morskie, wotajec:

— Przybywam do ciebie, ukochany1

| utoneta.

Dzi$ jeszcze stoi na wyspie wspaniata $wig-
tynia, jakg woéwczas zbudowano na mogile Wan,

oddalonej od lgdu na kilometréw 20. Nosi on
nazwe wiernej narzeczonej, Min-can-nui. Poczat-

13

' kowo stata ona na lgdzie, ale fale morskie w prze-
ciggu lat tysiecy oderwaly grunt, na ktérym stoi,
od ladu, i zamienity go na wyspe.

Podczas zajecia Szan-haj-kwanu przez wojska
europejskie w roku 1901 oficerowie europejscy
czynili czeste wycieczki na te wyspe, gdzie im
kaptani budyjscy opowiedzieli podanie o poczatku
Swigtyni.

Drugie podanie dotyczy chwili zakonczenia
muru. Gdy budowa muru zblizata sie do kresu,
ten sam cesarz CzinSi-Hoangti, obawiajgc sie,
zeby przed ukonczeniem muru nie nastgpit zgon
jego, przywotal wszystkich uczonych i lekarzy
chinskich, rozkazujagc im pod karg S$mierci
wynalez¢ S$rodek, ktdryby przedtuzyt mu zycie.
Uczeni i lekarze zastanawiali sie diugo, ale nie
mogli wynalez¢ odpowiedniego lekarstwa, gdy
wtem jaki$§ madry starzec poradzit im, co naste-
puje: Zgromadzi¢ z catego panstwa 3000 miodzien-
cow i tylez dziewic, w wieku od lat 16 do 17;
ugotujcie ich zywcem w Kilku ogromnych kottach,
a otrzymawszy wywar, odparowujcie dopoty, az
pozostanie na dnie tyle, ile potrzeba na niewielkg
pigutke. Te pigutke jako ekstrakt z 6000 mito-
dych ciat dajcie cesarzowi, a gdy ja zazyje, bedzie
zyt jeszcze 6 tysiecy lat.



Mineto wiele czasu, zanim wyszukano 6000
mtodych ludzi, wreszcie uzupetniono ich liczbe;
gotowanie miato sie rozpocza¢. Wszakze ulubiony
minister cesarza przekonat sie w ostatniej chwili,
iz wszyscy miodziency i dziewice wygladali bar-
dzo mizernie, byli bladzi jak chusta, i dlatego,
wedtug jego zdania, nie posiadali dostatecznej
sity zywotnej; pigutka, wywarzona z ich ciat
mogta by¢ nieskuteczng, radzit wiec, zeby przez
pewien czas dobrze ich odzywiano, a gdy wyglad
ich sie poprawi, miano przystapi¢ do ich ugoto-
wania. Cesarz diugo przyglgdat sie stawionym
przed soba drzacym, bladym miodziencom i dzie-
wicom, i zgodzit sie zaczeka¢ na nich rok catly.
Kazat ministrowi zawiez¢ wszystkie te ofiary na
odlegtag wyspe, stynnag z pieknego klimatu, i tam
dobrze ich odzywiaé, a po uptywie roku znéw ich
stawi¢ w Pekinie. Stato sie wediug rozkazu.
Lecz gdy uptynat rok, cesarz naprézno czekat na
swego ministra i 6000 wybranych ofiar. Zniecier-
pliwiony wysytat jednego postarnica po drugim, ale
i ci nie wracali. Drugi rok przemingt, a cesarz
znéw wystat postanca z surowym rozkazem, azeby
przywiezli wszystkich zywych lub umartych. Ale
ci postancy nie powrocili. Woaéwczas dopiero prze-
konat sie cesarz, ze go oszukano, i tak sie roz-
gniewat, ze zachorowal na apopleksye, wskutek
ktorej zakonczyt zycie.

Nasze ilustracye.

Nowy Rok. Dobiega korica ten, ktory je-
dnym szczeScie przyniost i wesele, a drugich sma-
gat okrutnoscig losu. Obrazek nasz przedstawia
chwile, gdy rok stary ustepuje dziecieciu, ktdre
sie co dopiero zjajka ukazato i zradosScig obwiesz-
cza swoje panowanie, obiecujgc wszystkim jasne dni
i dajac nowg wiare w to szczescie promienne.

W trosce o dziecigtko. Biedna, zrozpa-
czona matka czuwa nad dziecing swa chora,
a smutek jej i prosbha o uratowanie malenistwa
jest tak szczerg i wzniostg, ze gtowe jej znekang
otacza aureola, jakoby gtowe Swietej jakiej.

Aniotki $piewajg piesn cudng o Nowym
Roku, ktérego kazdy z utesknieniem oczekuje,
obiecujac sobie wiecej szcze$cia niz w roku sta-
rym, minionym.

Zazdrosni. Towarzystwo psie walczy z ko-
tem o pierwszenstwo w taskach swej pani i stra-
sznie zazdrosnem okiem spoglagda na nieprzyja-
ciela swego, ktérego dziewczyna, na przekore za-
zdro$nikom, trzyma na reku. Ten najmniejszy

zazdro$nik widocznie najwiecej poddat sie uczuciu

brzydkiemu, bo az na kotling sie wskrobat,

aby

wspotzawodniczyé z kociakiem.

Pozar w stajni.

Spracowane

koniki po

trudzie catodziennem wypoczywajg w stajni az tu

nagle pozar wybucht.

Biedne zwierzeta paczg sig

i dusza, a uwolnié¢ ich nikt nie przychodzi, sza-
moca sie w bolu i oswobodzi¢ pragng — nie-
stety naprézno.

S{;V da, dada |, A AfFafrga A "@

Zdania i mysli.

Straszna to bolede, gdy serce ukocha to, co kocha-

nia niegodne.

Troche nauki oddala od religii, ale

naktania do niej cztowieka.

*

wielka nauka

*

Szlachectwo zobowiazuje, ale spetnienie obowigzkow

uszlachetnia.

Rodzita sie Ona

W tej Swiata krainie,
Gdzie od Karpat tona
Piekna Wista ptynie.
Gdy miata wdziaé stroje
Na weselne gody,
Myta czoto swoje
Wsréd Battyku wody,
A rece maczata

Przy Odrze i Dzwinie.
A nogi kapata

W dalekim Buxynie.
Potem zmudzkie wianki
Wiozyta na skronie,

Z Mazowsza réwnianki
Przypieta na tonie,

A Prusy zastong

Kibi¢ okolity;

Ru$, Litwa z Korong
Sukienke wiozyty.
Miata dzielnych synow,

Sgsiad im hotdowalt,
I otwierat bramy,
Za pomoc dziekowat,
I wienczyt laurami.
Na obcych zagonach
Dla Matki mitoSci
W wszystkich Swiata
stronach
Bielejg dzi$ kosci.
Jej walecznych dzieci,
Ktérym stawa Swieci.
Dtugo ta niewiasta
Zyta wsréd swobody,
Budowata miasta,
Okazate grody.
Trzej sasiedzi byli,
Co jej wolnos¢ wzieli,
I zadali rany,
Zakuli w kajdany.
Zyje B6g na niebie,
Nie opusci Ciebie,

Ktérym Swiat zdumiony Bedziesz pocieszona,
W nagrode ich czynéw Czy wiecie: kto Ona?

Oddawat korony.

Ui. Madeyski.

UWAGA. Buxyn jest to grecka nazwa morza Czarnego.



Pierwsze i trzeeie

U silnych ludzi znajdziecie.
Trzecie, pierwsze w wodzie ptywa,
Czesto zen potrawa bywa.
Drugie, trzecie, gdy $nieg wieje,
Budzi w podr6znym nadzieje.
Calos¢ znaczy krola meznego,

W dziejach Polski wstawionego.

Rozwigzania tamigtowek prosimy nadsytaé
tylko *ia pocztéwkach najpézniej do 5. stycznia
1911 na rece redakcyi.

Z rozwigzan trafnych 4 odznaczone zo-
stang nagroda.

Nazwiska os6b, ktore dobre nade$lg rozwia-
zania oraz tych, ktére otrzymajg nagrode, ogto-
simy w numerze za dwa tygodnie.

Rozwigzanie

tamigtowki zamieszczonej w nr. 51:
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Trafne rozwigzania nadestali:

Z Galicyi:

pp. Felicya Brachléwna, Marya Chciukéwna,
Michat Chciuk, Wt Dubaj, R. Fraczkéwna, Emi-
lia Franz, Michatl Geneja, Marya Haass, Leonarda
Hodoly, W. Hyla, Leszek Jaworski, Jozef Kelner,
Aleksandra Korotkiewiezowa, Jerzy Kruzotek,
Romuald Kulczycki, Adela Lorenz, Z. Maslakie-

wicz, Karol Pacuta, Franciszek Pawliczek, Lud-
mita Podolska, Wilhelm Riickemann, F. Schille,
Celestyn Schoffer, Feliks Slusarczyk, Maryla

Spitzerowna, Jozefa Steindl,
Jan Szporek, Walerya Tatara,
J. Wilusz, Zelechowski.

Z, Ksiestwa Poznanskiego,
2 Slaska:

pp. Jadwiga Adamczewska, B. Arndtéw na,
Agnieszka Btaszczyk, Irena Bochaniska, Kazimiera
Bosiacka, Ludwik Bro6zdziéski, Franciszek Ciaton,

Kazimierz Szeliga,
Anna Wetnianka,

Prus Zachodnich
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Janina Cichocka, Halina Czyzewska, Regina Dg-
browska, Danuta Dolezych, Maryan Frydrycho-
Pawet Garus, Jozefa Gosélinska, Teresa Grabska,
St. Graczyk, Stanistawa Grobelna, Wincenty He-
rok, Br. ldziaszek, Wanda Idzkowska, Seweryn
Jakubowski, ,Janek z pod Gory Przemystawas,
Eleonora Jankowska, Zofia Jankowska, Ludwik
Jarosz, Helcia Jedykiewicz, Tadzio Jordan, Wi-
ktorya Kantecka, Michat Kasprzak, Kempa,
Wikcia Kietpinska, Stefcia Kiser, Konstancya
Kolanczyk, Halina Konopinska, Pelagia Kopon-
ska, H. Kornaszewska, St Koszewski, Edzio Ko-
walski, Zygmunt Krajewski, B. Krolikowska, Ja-
nina Lesicka, Stanistaw tysiak, W. Leszczynska,
St. Markowiak, Witadystaw Megger, W. Modra-
kowska, Halina Modrzejewska, Zofia Nowak, Ja-
dwiga Ortowska, Joanna Pawtowicz, Hieronim
Piechocki, Ignacy Pierég, Stanistaw Pietrzak,
Stefania Ptazalska, Ula i Zosia PlecifAskie, Julia
Ptoszynska, Ludwika Polaszyk, Tadeusz Przyby-
szewski, ,Pustelnik z pod Srody", Marya Ra-
czynska, Roman Rogozifiski, Halka Rywolt, Ma-
ryan Schroeder, Cecylia Sikorska, Wactaw Sta-
winski, Marya Snowadzka, Wanda Stachowska,
Wactaw Szmidt, Jadzia Szudrowicz, J. Szulc,
Franciszka Wawrziczek, Jézef Wawrzynkiewicz,
Tadeusz Weclewicz, Stanistaw Welzandt, Franci-
szek Wesotek, Witadziu Wicherski, Helena Wozi-
kowska, Franciszek Woznicki, Witostaw i Bogumit
Wréblewscy, Stanistawa Wybranska, Kazia i Sta$
Wrzyszczynhscy, Ludka, Jasinka i Zbisiu Zieciak.

Z obczyzny i zagranicy:

pp. Marya Andersz z Kastrop
Stefania Duzynska z Nowych Wielcy (Branden-
burgia), Tadzio, Henry$ i Gincia Hankiewicz
z Steglitz (pod Berlinem), Marya Jaszczott z Ber-
lina, Marylka i Zosia Kamzoéwne z Goltzen
(Brandenburgia), Gertruda Konatkowska z Ber-
lina, Tomasz Konieczny z Hamborn (Nadrenia),
Stanistaw Michalski z Kray (Nadrenia), Marya
Molinska z Pankéw (p. Berlinem), Wiadystaw
Naparty z Berlina, Piotr Nowak z Charlotten-
burga, Emilia Swiqtkowska z Monachium, Broni-

(Westfalia),

stawa Szyszka z Herne (Westfalia), Czestawa
Wronska z Berlina.

Nagrodg otrzymaja:

pp. Wanda ldzkowska z Poznania, Stanistaw

Michalski z Kray (Nadrenia), Leonarda Hodoly
z Rudek (Galicya), Michat Kasprzak z Czerminka
(powiat Pleszew.) j



Reklamy.

Kaszlgcym zwracamy uwage na ogtoszenie
0 Thymomel Sczllae, przez lekarzy zapisywany
1bardzo skuteczny preparat.

Swiattg gtowe! Silne nerwy! Zzdrowy sen!
mamy a zadnych bo6low piersi ni szyi, odkad uzy-
wamy fluidu Fellera z markg ,Elsa-Fluid®, gdyz
on u$mierza bole, usuwa ostabienie i orzezwia,
i tuzin 5 koron franko. My nie znamy zadnych
dolegliwos$ci zotgdkowych, kurczéw odbijania, ani
gniecenia odkad uzywamy rabarbarowych prze-
czyszczajacych pigutek Fellera z markg ,Elsa-
piHen* 6 pudetek, franko 4 korony. Dostarcza
E. V. Feller w Stubicy, Elsaplatz Nr. 260, Kroacya.

) Szkotall jest najstarszem pismem

gicznem w Galicyi, wychodzi obecnie rok

Porusza najwazniejsze zagadnienia pedagogiczne —

ma zapewnione ~wspotpracownictwo wielu’ Wybitn}l/ch
pedagogow polskich.

aje obszerne informacye o szkolnictwie w caigj

f??dago-

Podaj
Polsce oraz zagranica.
»Praktyka szkolna" podaje wiele rozpraw dydakty-
cznych 1 metodycznych i ulatwia nauczycielstwu orje-
tacye w metodzie nauczania; usuwa wiele"trudnosci jakie
kazdy nauczyciel zwlaszcza mtody napotyka w swej
pracy zawodowej. J

SZKOLA

ORGAN POLSKIEGO TOWARZYSTWA PEDAGOGICZNEGO,
miesiecznik, poswieconyoprawom wychowania wogdle,
a szkolnictwu ludowemu w szczegdlnosci,
wychodzi we Lwowie pod redakcyg Komitetu.
Do kazdego numeru dotacza sie ,Praktyke szkolng",
przewodnik metodyczny dla nauczycieli.
Przedptata ,,Szkoty™ wynosi:

8 k. - 3 rb: 50 kop. - 8 marek
s — 21, 75 , - 4 .

rzcznie
potrocznie 4

Przedptata ,,Praktyki szkolnewynosi:
rocznie 4 k.- 1rb. 75 kop. - 4 marki
pétrocznie 2 ,, — 90 -k

Adres redakcyi i administracyi:
Galicya, Lwdw, ni. Friedrichéw 10.

Nadzwyczaj zajmujgca gra
towarzyska

- IKABALA™

Karty w jezyku polskim
stynnej wrozkj p. Lenor-
mand w Paryzu. Komplet
36 kart kolorowych w ozdo-
bnej teczce wraz z objasnie-
niami, wysyta po otrzyma-
niu 1 K. 25 h. (takze w zna-
czkach pocztowych)
Michat Horowicz,
dom wysytkowy
w Krakowie I. 57. B.

przy wszelkich zakup-
ach prosimy powoty-
wac sie na ogtoszenia
. W pismie naszem

Redaktor odpowiedzialny Jozef Zielinski w Poznaniu.
Czcionkami ,,Dziennika Poznanskiego".

nIeZMiernje
Clekawych

Tajemnice wielkiego miasta

ua tle gtosnych wypadkéw (430 stron)

Ztosliwy figiel - Czerwonym szlakiem

na tle dziejow Szertok Holmesa (320 stron)

Roza czarna | roza biata

na tle stosunkéw amerykanskich (240 stron)

Skarb wiezniow * Przygoda grska
Tanczace znaki i Samotna eykllstka.

Wyzej wymienione nadwyraz interesujgce
powiesci

zamiast 13 KC]*, 70 I_b"a
«C S 7 Koron

wysyta franko za poprzedniem nadestaniem
nalezytosci.

~OGWIAZDA"

Poznan,
ul. WilHelmowska nr. II.



Marga Rodziewiczéwna.

JERYCHONKA

POWIESC.

Magda Domontéwna wrdcita okoto potudnia
do swojej pracowni z dalekiego po za miasto spa-
ceru. Pek jesiennych stokroci i astrow wilozyta
do wody w dzbanie i ustawita niedaleko stalug.
Potem zdjeta z siebie okrycie, witozyta bluze ro-
boczg, obejrzata farby i pendzle, spojrzata na
zegar.

— Hm, robie sie pedantka i punktualng. To
dowod dojrzatosci... Marynia sie ucieszy! — rzekta
sama do siebie z wesotym usSmiechem.

Otworzyta okno i wychylita sie przez nie, cie-
szac sie z Slicznym wrze$niowym dniem i storficem,
ktore zalewato pracownie. Co$ nucac, spogladata
na dziedziniec, gdzie bawity sie dzieci i gruchato
stado gotebi. Naprzeciw, w oficynie, przez otwarte
okna stychaé byto gromadne czytanie. Widocznie
byta tam szkota.

Na srodku podworza stara lipa wyciggata ku
stonicu konary i jedna jej gatez, napot zlota, po-
chylata sie ku oknu pracowni.

Magda wyciggneta reke, ale byto daleko, aby
choé listek ujaé.

53 T. N.

— Moze jeszcze za rok — szepneta. — Moze
na wiosne podamy sobie rece. A moze uschniesz?

Zamkneta okno, poszta do stotu, zarzuconego
szkicami i papierami i wzieta stare, wytarte
album.

Wyciggneta sie na kanapie i zaczeta je prze-
rzuca¢. Czego tam nie byto! Krajobrazy i stydya,
karykatury, gmachy, szkice, zwierzeta, typy. ”

Powoli, kartka po kartce przesuwaly sie za-
razem wspomnienia. Wyraziste rysy artystki zmie-
niaty sie przy kazdej stronnicy. Przezywata na
nowo te wrazenia, ktdre czuta wtedy, gdy rzucata
na papier te obrazki w swoich artystycznych we-
dréwkach.

Tymczasem gtosne czytanie w szkole ucichio,
rozlegto sie suwanie sprzetow i wnet na podwo-
rze wysypat sie roj dziewczatek; zaszumiato chy-
chotem, piskiem, nawotywaniem.

Jednoczes$nie prawie drzwi mieszkania Magdy
kto$ otworzyt, rozlegt sie gruby glos, najpierw
w kuchni, potem w przedpokoju, ijak burza wpa-
dta do pracowni kobieta wysokiego wzrostu, chuda
i zamaszysta, o siwiejagcych witosach, ubrana czarno.

— Magda, jeste$ juz?
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— Jestem! — odparta artystka, nie przestajac
przerzuca¢ kartek.

— No, dzieki Bogu. Myslatam, ze znowu
z twojej™ taski bede musiata bawié¢ twojg baro-
nowg, zamiast mysle¢ o obiedzie. Co robisz?

— Bawie sie. Wiesz, ten nasz album z po-
drozy. Jakbym tam byta znowu!

— Dzieki Bogu, ze to sie skonczyto. Ale
kupita$ jabtek?

—1 Jabtek?

— No, przeciez ci méwitam, ze kucharka za-
pomniata, a ze$ miata i$¢ przez rynek, obiecatas
przyniesc.

— A prawda! — podniosta gtowe i zamyslita
sie zupeinie seryo. — Bytam na rynku, alem za-

pomniata, co mianowicie miatam kupi¢. Nie przy-
pomniatam sobie, wiec wzietam kwiatow na stra-
ganie. Ot, tam stoja.

— Dziekuje ci! Dostaniesz je na wety, bo ja
nég niefmam biega¢ za ciebie. Nigdy rachowaé
na ciebie nie mozna.

— Ciekawam, com gorszego od kucharki? Jej
wolno byto zapomnie¢, a mnie nie? Patrz tu, po-

znajesz? To ty jeste$ na widok frutti di mare
w Wenecyi!

— Pfuj! Jeszcze mi stojg w oczach; a ten
swad! O, zem juz méj Krakéw zobaczyta!

— Nie pojechataby$ znowu ze mng?

— Za nic! Za nic.

— A ja chocby jutro!

— Zwaryowaltas... Masz tyle obstalunkow.

— To i c6z? Moga poczekac. Czekatam i ja
na nie. Pojedziemy, Maryniu!l

— Ani mysle. Dosy¢ gtupstw. Siedz i pilnuj
roboty, ktdéra ci chleb daje. | jeszcze jaki! Co
prawda* dogadzajgc ci w twojej pasyi do malarstwa,
nigdym nie pomyslata, ze z tego bedzie jaki rze-
telny pozytek.

— Dlaczegéz wiec meczytas sie tyle lat dla

mnie w Dreznie, Monachium i Wtloszech? My-
Slatam, ze wierzysz we mnie!
— At,/naprawde, kiedym objeta nad tobg

opieke, miatas pietnascie lat: fatalny wiek! Wola-
tam z dwojga ztego, zeby$ smarowata ptdtna, niz
w bezczynnosci zaczeta marzyé o oficerach.

— Malarzy kolegéw to$ sie nie lekata!— za-
Smiata sie Magda.

— Te brudasy, waryaty! Zresztg, tam w szko-
tach to cie Filip pilnowat. Bytam spokojna.

— Wiec to Filip byt moim aniotem-str6zem
z twojego ramienia? Patrz, tu jest Filip, jak mu
Anglik potozyt Badeckera na Swiezej podmaldwce.

— Nie wspominaj mi tego chiystka! — bur-
kneta. — Przez rok mogtby cho¢ stéwkiem sie
odezwa¢. Ale mu spadek w gtowie przewrdcit.
Potrzebne mu byty te krocie! Mogiby mi co dac
na szkote przynajmniej, ale on sie nawet nie po-
chwalit, nie spytat o rade...

Magda zatrzymata oczy na ostatniej kartce
albumu. Byt na niej stary mur przy Via Appia,
pamietajgcy Cezarow, zwalisko potezne, z ciemnej
cegly, ktorg bluszcze spoity. Ploty z suchego
winogradu i ciernia okalaty olbrzyma, a na jego
szczycie wiek XIX-ty postawit czerwony stupek
z izolatorem telegrafu. Drut przecinat szafir nieba;
siedziaty na nim dwie jaskotki przelotne, tulgc sie
do siebie.

— Wiesz, co sie z tymi ptaszkami stato? —
rzekta, pokazujgc siostrze obrazek. — Jedna ule-
ciata, druga padta martwa. ZnalezliSmy jg w cier-
niach i pochowali w papierosnicy Filipa u stép
tych ruin.

— Trzebaz takie gtupstwa pamietac!

— A bo to nie byto ostatnie, coSmy razem
popetnili. Tegoz wieczora przyszta owa stawna
depesza z Wiednia o spadku i Filip pojechat.

— Bedzie temu dwa lata. Dwa lata stowa nie
napisa¢! Pracownia jego kosztuje mnie dwiescie
refskich rocznie. Ciekawam po co ja ptace? On
juz malowac nie bedzie!

— Pozw6l mi ten koszt ponosi¢ i nie mow
zle o nieobecnych. Musze mojego aniota stréza
wzigé w obrone. Ma wstret do listéw, wiesz o tern
dobrze; przytem $wiat wielki, a on zawsze marzyt,
aby go zwiedzié. Jest teraz moze na Alazce lub
na Borneo. Z kolei przyjedzie i do Krakowa.

— Duzo rzeczy toleruje, lecz tracenia pienie-
dzy w podrbézach wcale nie rozumiem. Wioczy-
liscie mnie po wszystkich witoskich dziurach i ka-
zaliscie sie zachwycac¢! Czem, prosze? Skala, woda,
drzewo, niebo... to mi osobliwo$¢! Tylkojedzenie
tam jest osobliwie obrzydliwe i zebractwa wiecej
niz gdzieindziej! Ale po to nie warto jechac tyle
dni i godzin.

— Wi.idze, ze stanowczo nie dasz sie na po-
wtorzenie wedrowki naméwi¢. Muszg zapropono-
wac¢ panu Sylwestrowi, aby mi towarzyszyt.

— No, no, bardzo prosze! Gotowa$ dla zartu
to zrobi¢, a on uwierzy. Tegoby tylko brakto,
zeby sie go nigdy nie pozbyé.

— Co on ci szkodzi? ZacnoS$ci cziowiek.

— Doprawdy? Czlowiek w jego wieku, zeby
byt zacny, toby siedziat u Sw. Barbary, nie u ciebie.
Modlitby sie o Smier¢ szcze$liwg, ale nie przewra-
cat oczu do mitodej dziewczyny, ktéra moze byé
jego wnuczka.
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— Wiesz, musze wyrysowac twojg mine, gdy
mnie pan Sylwester ukradnie, bo uwazam, ze do-
browolnie mnie za niego nie dasz.

— A nie dam, bo to byiby nonsens. Gadata$
zawsze o kaptanstwie sztuki: bardzo pieknie. Chce
w to wierzyé, ale tylko w kaptanstwo bezzenne,
jakem prawa katoliczka. Badz-ze sobie kaptanka,
bo do niczego wiecej nie jeste$ zdatna. Zastan6w
sie, w jakim stanie bytby obiad twego meza i jego
bielizna! A tez dzieciska nieszczesne odrazu dla
uratowania ich od $mierci trzebaby oddac¢ do pod-
rzutkow!

— To tez projekt genialny. Ide za maz!
rozwigzata$ jedyng kwestye, ktéora mnie powstrzj-
mywata w oddaniu reki i serca panu Sylwe-
strowi.

— Tobie wszystko stuzy za powé6d do uSmiechu.
Rany Panskie, kto$ dzwoni! To pewnie baronowa
do portretu, a tutaj kurzu i S$mieci po kostki.
Otworz okna,' niech tylko terpentyna>ywietrzeje.

— Ani mysle\Terpentynal>trzymuje moje
makaty od najscia moli, a mnie jest koniecznie
do zycia potrzebna. Dawajze tu te“belladonne.

Wstata do$¢ opieszale i zrzucita zastone ze
stalug. Ukazat sie nawpd6t podmalowany portret
bardzo pieknej kobiety w stroju balowym. Cata
w bielFstata wyzywajgca, chtodna, na tle wscho-
dniej makaty.

Portret przepysznie sie zapowiadat, wart stawy
Magdy Domontéwny/.ktéra przed rokiem dostata
ztoty medal w Salonie paryskim.

Spojrzata na swe dzieto i umgczywszy szmate
w terpentynie, starta fatde materyi, potem pilnie
zaczeta ja przemalowywac.

W tej chwili baronowa weszta do pracowni,
rzucita na stét karton i rzekta, rozpinajgc stanik:

— Tym razem ja sie spdznitam, lecz to wina
fryzyera, ktoéry mi nie mogt dogodzi¢. Pani juz
przy pracy?

— Zaledwie od minuty.

Obejrzata sie na piekng pania, rozbierajgcy
sie przed zwierciadtem i uSmiechajaca sie do siebie
samej z luboscig zupeinego zadowolenia.

Byta bardzo piekna i $licznie zbudowana, wy-
gladata na dziewczyne dwudziestoletnig, a miala
lat trzydziesci i od dwoch lat rozwiedziona byta
z mezem, ktérego znano w Krakowie, bo stuzyt
tam dtuzszy czas w wojsku; po zerwaniu z zong

wynidst sie i przepadt bez wiesci. Ojciec barono-
wej. aferzysta widenski, w Krakowie byt"znany
jako dostawca wojskowy i tamze sobie zong|wy-
nalazt, zbogacong mieszczke, ktéra mu wniosta
w posagu dwie kamienice i sporo'gotéwki. Skut-
kiem jakich$ tajemniczych zawiktah w interesach
musiat sie z Austryi wynie$¢. Podrézowat wiele
Z zong, za granicg im sie cérka urodzita i tam ja
wychowano, tam tez stary umart. %Pojego Smierci
wdowa zjechata do Krakowa z fortung powazng
i piekng panng na wydaniu.

Tymczasem ludzie troche zapomnieli o powo-
dzie dobrowolnej banicyi, reszte zatarty posag
i uroda panny, i nikt sie nie zdziwit, gdy zlozyly
wizyty i weszty do towarzystwa.

Co$ w niespetna rok rotmistrz Faustanger
0 panne sie oSwiadczyt i zostat przyjety.

Matzenstwo to nie dlugo cieszyto sie soba.
Po dwoch latach rctmisrz przenidst sie do Styryi,
piekna Alicya wrécita do matki.

Mowili jedni, ze on byt gwatltowny i zazdro-
sny, drudzy, ze ona nudzita sie w Krakowie, gdzie
meza stale trzymata stuzba.

Te panie zeszty ludziom na jaki$ czas z oczu,
a gdy o nich troche zapomniano, wrécity znowu
1 odtad co rok spedzaty tu kilka miesiecy, ktérych
stara radczyni uzywata do intereséw, mtoda pani
do odpoczynku po zagranicznych sezonach.

Magda znata baronowg od wiosny. Zamdwita
portret, pozowata razy kilka i wyjechata";do Ost-
endy, bo jej sie zdato, ze ma reumatyzm, a tro-
skliwos$¢ o zdrowie posuwata do dziwactwa. Teraz,
za powrotem, przebtagata artystke i znowu regu-
larnie przychodzita co dziehn do pracowni.

Magda nie mogta sie oprze¢ pieknosci tej
twarzy i ksztattow; miata prawdziwg przyjemnosc
umystowg w rozmowie z nig. Przyznawata jej
wyksztatcenie wszechstronne, wdziek rzadki, ta-
twos¢ obejscia i rozmowy; lecz pomimo to wszy-
stko nie czuta do niej sympatyi, przeciwnie — nie-
przepartg nieufnos¢ i jakby strach. Przezwala ja
zartem bella donng i nazwa ta krazyta po miescie,
gdzie artystka miata cate legiony znajomych,
przyjaciot i kolegéw i lubiona byta ogdlnie.

Baronowa ubrata sie szybko i staneta do po-
zowania. Magda przyjrzata sie uwaznie, zmienita
trcclie uktad postaci i usiadta przed stalugami.

Ciag dalszy nastgpi).
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Conan Doyle.

Przygoay brygaayera Gerarda

Powie$¢ z czasOw napoleonskich.

Bandyta ,,Usmiechniety*.

(Cigg dalszy).

Ale nawet wobec takich ciezkich okolicznosci
zachowywatem sie, jak cztowiek, ktoérym jestem,
a gdy zaczatem im sie powoli bystro przypatry-
wac, zaden z tych opryszkow nie Smiat mi spoj-
rze¢ bystro w oczy.

To jedno jedyne spojrzenie dokota wystarczy-
to dla mnie, aby sie przekonaé¢ doktadnie o mojem
potozeniu. Ci chtopi zdradzili mnie jednemu
z posterunkéw gerylasow.

Byto ich o$miu, dziko wygladajacych, broda-
tych i obros$nietych, jak matpy, w wielkich kape-
luszach i bluzach o wielu guzikach, a mieli na
sobie procz tego jaskrawe pasy. Kazdy miat
w reku strzelbe i précz tego jeden lub dwa pi-
stolety za pasem.

Przywédca, wielki, brodaty chtop, przysunat
lufe karabinu do mego ucha, podczas gdy inni
przeszukiwali moje kieszenie; zabrali mi plaszcz,
pistolet, lunete, patasz, a co najgorsze — hubke,
krzesiwko i kamien.

Mogto sie dziaé, co chciato, bytem zrujno-
wany, gdyz nie posiadatem juz $rodkéw do pod-
palenia stosu," nawet, gdybym sie do niego dostat.

O$miu drabéw tego pokroju i trzech chio-
péw, panowie, a ja zupelnie bezbronny! Czy
Stefan Gerard rozpaczat z tego powodu? Czy
stracit przytomno$é umystu?

Oh, znacie mnie za dobrze, panowie, ale
ci przekleci bandyci nie znali mnie jeszcze. Nigdy
jeszcze nie wytezatem tak catego mego umystu,
jak wiasnie w tej chwili, gdy wszystko wydawato
sie by¢ straconem. Nie wpadniecie coprawda na
to, choébyscie mysleli do kohAca Swiata, jakiego
uzytem podstepu, aby sie wydosta¢ z ich rak; po-
stuchajcie zatem, a opowiem wam.
mnie z wozu i zrewidowali, a ja
potamany miedzy

W ytargali
statem jeszcze pokurczony i

nimi. Sztywno$¢ zaczeta powoli ustepowaé, a ja
mysS$latem ustawicznie, w jaki sposdb im sie wy-
mknac.

Posterunki opryszkéw ustawione bylty w wa-
skim wawozie. Poza nim wznosita sie stroma
skata, a ku przodowi spadat teren, jak dach ku
oddalonej dosy¢ dolinie, zaros$nietej krzakami. Te
draby biegliby predzej tak pod gore, jak na dot,
niz ja.

Na nogach mieli abarkasy, czyli trzewiki ze
skéry wotowej, przytwierdzone do ndg jak san-
daty, to tez mogli wszedzie znale$¢ oparcie. Mnigj
rezolutny cztowiek odemnie bytby rozpaczat.

Ale zauwazytem natychmiast szczegdling
szanse, ktéra mi zestata pani Fortuna, i skorzy-
statem z niej. Na samym brzegu stoku stala
jedna z beczek od wina. Zaczatem sie niepostrze-
zenie i powoli do niej przysuwac, a potem szybko
jak tygrys wskoczytem do niej nogami naprzdd.
Szybkie pchniecie, beczka przewrdcita sie na bok
i potoczyta piorunem w dot.

Nie zapomne nigdy tej strasznej podrézy, pa-
nowie... z jakim piekielnym hukiem ta beczka
w dét sie toczyta! Kolanami i tokciami opartem
sie 0 Sciany beczki, tak, iz tworzytem zwarty tlo-
mok, przez co nadawatem beczce zdolno$¢é oporu
i potrzebng réwnowage. Ale glowa wystawala
z otworu, a tylko cudowi jakiemu$ mam do za-
wdzieczenia, iz nie rozbitem sobie czaszki.
spadajgcych miejscach beczka

ale na wiecej stromych wy-
prawiata koziotki, skakata w gére, a potem
z trzaskiem padata na ziemie, tak, iz wszystkie
kosci chodzity we mnie, jak pogruchotane.

W iatr $wiszczat mi w uszach, w gtowie hu-
czato mi, jak we miynie, zrobito mi sie stabo, do-
statem zawrotu gtowy i bytem bliski omdlenia.

Po tagodnie
toczyta sie znosnie,

Potem ustyszatem trzask tamanych gatezi:
dostatem sie wiec do krzakéw, ktore widziatem
z gory.

Bkwipaz moj pedzit tymczasem bez przerwy
przez otwarte pole, wpadt do drugiego zagajnika,
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wyrznal wreszcie o jaki$ pien i rozleciat sie w ka-
watki.

W skutek strasznych wstrzg$nien bytem bardzo
ostabiony, a miatem takie uczucie, jak wdwczas,
gdy po raz pierwszy poznatem na morzu te ruchy,
ktére wywotujag chorobe morska.

Musiatem na chwile spocza¢ obok ruin mego
wehikutu i oprze¢ gtowe na rekach. Na dtuzszy
odpoczynek nie byto czasu, gdyz juz nad sobg
styszatem strzaty, znak, iz moi przeSladowcy znaj-
dowali sie tuz za mna.

Wpaditem w najwiekszg gestwine i pedzitem,
pedzitem, dopoki nie padtem zupetnie z sit wy-
czerpany. Nic sie nie poruszato. Pozbytem sie
mych wrogdw.

Gdy przyszedtem do siebie, udatem sie na-
tychmiast w dalszg droge. Po kolana brodzitem
we wodzie przez rézne strumienia, gdyz przyszito
ml na mys$l, ze mogli mnie $ciga¢ przy pomocy
psow.

Wydostawszy sie na wolne
mogtem sie rozgladnaé dokota, spostrzegtem ku
mej najwiekszej radosci, iz mimo mych przygod
nie oddalitem sie zbytnio od mego celu.

miejsce, gdzie

Nademng wznosit sie szczyt Merodal z gotym,
Smiatym czubem, ktéry wystawat z lasow debo-
wych, okalajgcych jego boki. Te gaje kartowa-
tych debéw tworzyty dalszy ciag gestwiny, ktora
mi wtasnie stuzyta za ochrone. Sadzitem, iz nie
mam potrzeby obawiania sie czego$, skoro sie
tylko wydostane na drugg strone.

Coprawda, zdawatem sobie z tego jasno
sprawe, iz kazdy cztowiek byt moim wrogiem, ze
nie miatem przy sobie zadnej broni i ze dokota
mnie znajdowato sie wiele narodu. Nie widziatem
nikogo, od czasu do czasu styszatem jednak ostre
gwizdanie a raz nawet strzat w oddali.

Byta to ciezka praca, to posuwanie sie na-
przéd przez gestwing, to tez ucieszytem sie wielce,
gdy wydostatem sie wyzej i znalaztem S$ciezynke.
Naturalnie nie bytem tak gtupi, abym sam z niej
korzystat. Trzymatem sie w jej poblizu i szedtem
za jej biegiem.

Szedtem tak przez pewien czas i sgdzilem, ze
znajduje sie juz niedaleko skraju lasu, gdy po-
styszatem jaki$ szczeg6lny szmer, co$ jakby jek.
Z poczatku myslatem, ze to gtos jakiego$ zwie-
rzecia, ale niezadtugo ustyszatem stowa, z ktérych
mogtem rozrdzni¢ tylko dwa francuskie:

— Mon Dieul

Z najwiekszg ostroznoscig udatem sie w Kkie-
runku, z ktérego mnie gtos dochodzit.

I co sie ukazato moim oczom?

Na tozu z suchych lisci lezat cztowiek, ma-
jacy na sobie ten sam szary mundur, ktéry i ja
miatem na sobie. Byt najwidoczniej ciezko ranny,
gdyz chustka, ktorg przyciskat do piersi, byla
cata czerwona od krwi. Dokota jego toza znaj-
dowata sie katuza krwi, a nad nim unosity sie
takie masy much, ze z pewnoscig ich brzeczenie
i bzykanie bytoby zwrécito mojg uwage, gdybym
nawet byt nie styszat jeku.

Zatrzymatem sie najpierw przez chwile, po-
niewaz obawiatlem sie putapki, potem jednak
litos¢ i przywigzanie przemogty wszelkie inne

uczucia
nego.
Byt to Duplessis,

i w jednej chwili klekngtem obok ran-
ktéry wczoraj wyjechat na
podpalenie stosu. Spojrzat na mnie, jak nieprzy-
tomny. Jedno spojrzenie na jego zapadte policzki
i przygaste oczy powiedziato mi, iz cztowiek ten
jest umierajacy.

— Gerard — szepnat. — Gerard!

Mogtem tylko spojrze¢ na niego z uczuciem
wielkiej litosci, ale on, ten dzielny cztowiek, my-
$lat jeszcze o swoim obowigzku, aczkolwiek byt
juz bliskim $mierci.

— Stos, Gerardzie! Czy chcesz go pod-
pali¢?

— Masz kamien i stal?

— Oto one.

— W takim razie podpale go jeszcze dzi$
W nocy.

— Umieram 2z tg Swiadomoscig. Postrzelili
mnie, Gerardzie. Powiedz marszatkowi, ze uczy-
nitem wszystko, co bylo w mej mocy.

— A Cortex?

— Ten byt jeszcze nieszczesliwszy. W padt
w ich rece i zginat straszng $mierciag. Gdy spo-
strzezesz, iz nie bedziesz moégt im uciec, wpakuj

sobie sam kule w fteb,
jak Cortex.
Spostrzegtem, iz tylko z trudnoscig wydobywa
ze siebie stowa i pochylitem sie ku niemu, aby
lepiej styszeé.
— Czy mozesz mi

aby$ nie musiat umierac,

da¢ jeszcze jakag dobra

rade, abym madgt sie dobrze wywigza¢ z mego
zadania? — zapytatem.

— Tak, tak; de Pombal. On ci pomoze.
Zaufaj de Pombalowi

Po tych stowach pochylit sie¢ w tyt i wyzio-
nat ducha.

— Zaufaj de Pombalowi. To jest dobra
rada — powiedziat.

Ku memu zdumieniu, tuz koto mnie, stat

jaki$ cztowiek. Stowa mego towarzysza tak za-
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jety catg mojag uwage, iz mogt sie zblizy¢ do nas,
a ja go nie zauwazytem.

Skoczytem z kolan i spojrzatem na niego.

Byt to wysoki, o ciemnej cerze czlowiek;
witosy, brode i oczy miat czarne, a na twarzy jego
spoczywat wyraz jakiego$ smutku. W reku trzy-
mat butelke z winem, a przez ramie mial prze-
wieszong strzelbe, jakg noszg gerylasi. Nie zdej-
mowat jej z ramion, a ja poznatem natychmiast,
iz jestto ten cztowiek, ktérego mi polecit moj
umierajgcy towarzysz broni.

—r Ah, umart juz! — rzekt, pochylajac sie
nad Duplessisem. — Uciekt w gestwine, otrzy-
mawszy kule w piersi. Na szczescie znalaztem
go w miejscu, gdzie padt i mogtem w ten sposob
ulzy¢ jego ostatnim godzinom. To toze jest mo-
jem dzietem, a wino przyniostem, aby ztagodzié
jego pragnienie.

— Panie — rzekiem do niego — w imieniu
Francyi dziekuje panu. Jestem tylko putkowni-
kiem huzaréw, ale jestem Stefanem Gerard, a na-
zwisko to ma dobry dzwiek w armii francuskiej.
Czy wolno sic zapytac...

— Tak jest, panie, nazywam sie Alojzy de
Pombal i jestem miodszym bratem znanego szla-
chcica tego samego nazwiska. Obecnie jestem
pierwszym porucznikiem w bandzie gerylaséw
pod Manuelem, ktérego zwykle nazywajg ,,UsSmie-
chnietym1l

Panowie, chwycitem w to miejsce, gdzie po-
winien sie byt znajdowa¢ moj pistolet, ale de Pom-
bal rozeSmiat sie tylko, patrzac na ten ruch...

— Jestem jego pierwszym porucznikiem,
zarazem jego Smiertelnym wrogiem — rzekt.

Rozpigt bluze i odsunat koszule.

Spojrz pan tutajl — zawotat i pokazat mi
swoje plecy, na ktorych miat stare i nowe, sine
i czerwone pregi. — To tak mnie ,,USmiechniety"
obdarzyt, mnie, cztowieka z najlepszej krwi i rodu
w catej Portugalii. Jak sie na nim pomszcze,
zobaczysz pan niezadtugo.

Z oczu jego bita taka wsciektosé, tak zgrzy-
tat zebami, iz nie mogtem powatpiewaé o praw-
dzie stow jego, tern wiecej, iz potwierdzaly jg
jego krwawe pregi na plecach.

ale

— Mam jeszcze dziesieciu ludzi, ktérzy
trzymajg ze mnag — mowit dalej. — Za Kkilka
dni mam nadziejg przymkng¢ do panskiej armii,

.abym mogt sobie wilasng

gdy tutaj dokonam juz mego dzieta. A tymcza-
sem ..

Twarz jego nabrata nagle jakiego$ szczegol-
nego wyrazu, zerwat nagle bron z ramienia
i krzyknat:

— Rece do géry, ty przeklety Francuzie!
Rece do géry, albo ci kule wpakuje w teb!

Dziwicie sie, panowie! Zdebieliscie!? Po-
myS$lcie sobie tylko, jak ja wtedy zdebiatem i dzi-

witem sie temu niespodziewanemu zwrotowi
W naszej rozmowie.
Widziatem czarny otwér karabinu, a po za

nim btyszczace, czarne oczy. Co byto poczagé?
Bytem bezsilny. Wyciggnatem rece do gory.

Jednoczes$nie ustyszatem ze wszystkich stron
ludzkie gtosy, krzyki, nawotywania i tupot wielu
nég. Kupa strasznych postaci wypadta z krza-
kéw, kilka par silnych ragk pochwycito mnie i ja,
nieszcze$liwy, po raz drugi znalaztem sie w nie-
woli gerelasow.

Na szczescie nie miatem przy sobie pistoletu,
rekg wpakowac¢ kule
w teb. Gdybym w tej chwili byt uzbrojony, nie
siedziatbym teraz tu w kawiarni i opowiadat wam
o tych dawnych czasach, panowie.

Silne, obrosniete tapy trzymaty mnie ze wszyst-
kich stron, prowadzili mnie opisang juz przeze-
mnie $ciezkg przez las, a ten totr de Pombal wy-
dawal przy tern rozkazy. Czterech opryszkéw
niosto zwioki mego towarzysza, Duplessisa.

Gdy wyszliSmy z lasu na wolne pole, stonce
byto juz bardzo nisko. Popedzono mnie na gdre,
az nareszcie dostaliSmy sie do gtownej kwatery
gerylaséw, znajdujacej sie w jarze pod szczytem.
Tam spostrzegtem tez i stos drzewa, ktdry miatem
okupi¢ tak drogo. Stos utozony byt w czworo-
bok, a znajdowat sie¢ tuz nad nami. Troche nizej
znajdowaty sie dwie, czy trzy chaty, nalezace
najprawdopodobniej do pasterzy kéz; w chatach
tych gniezdzili sie bandyci.

Wpakowano mnie do jednej z nich, zwigzano

a obok mnie potozono zwitoki mego biednego
Duplessisa.
Gdy tak lezatem, dreczyta mnie tylko jedna

mysl, jak ja za kilka godzin podpale ten stos na-
demnag.

Nagle drzwi sie otworzyty i do chaty wszedt
jakis cztowiek.

(Ciagg dalszy nastapi.)
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Ogarnia jg chtdd, dreszcz, zeby szczekajg, ale
idzie, bo dzwony wotaja. To nie dzwony, to
mioty w kuzni, co stoi za dworem w Gorowie.

I oto jg ogarnia zar kowalskiego ogniska,
ale jaki zar: to ona sama plonie, ona lezy w za-
rze. Rzuca sig, chce sie cofngé, ostania gtowe,
ale to ojciec miechem dmie i ojciec jg tak roz-
palona, jak sztabe metalu, kiadzie na kowadle,
a tum ludzi jest w koto, ludzi z miotami i te
mioty spadajg na jej gtowe, spadaja, walg, ttuka,
miazdza, bolg, bolg, bola.

Patrzy, kto bije, patrzy, wszyscy sg i Andrzej,
i Wolskie, i macocha, i Radlicz, i stara Mark-
hamowa i Tunia, a wreszcie widzi nad sobag zle
oczy Boguckiego i miot wzniesiony i uderzenie...

— O Stachu! ty nie bij! ty nie bij! —
szepce, potem juz nic nie widzi, nic nie czuje, nic
nie rozumie z rzeczy tego Swiata.

XIII.

Ranek posepny, zimny, ponury, ranek ponie-
dziatkowy po zapustnej niedzieli. Miasto jeszcze
$pi po weczorajszych balach, dtugo spa¢ bedzie,
nabierze sit na ostatki. W powietrzu wiruje
$nieg, patrza nan z uciechg dorozkarze, ”z nieche-
cig Stroze i policyanci. Oprocz nich, niema pra-
wie publicznosci na ulicach.

Stasiek Jozefiak z gromada kolegéw rozno-
sicieli, wylatuje na miasto z ,,Kuryerem". Leci
chlopak i pogwizduje, jakby na gotebie, a wiasnie
przed Swietym Krzyzem spostrzega dwa, zapo-
mina na chwile o obowigzku, gapi sie.

— Werfle! Ktosci sptoszyl, ze sie to thucze
w taki czas. Ciekawo$¢ — czyje?

Gotebie spadly na skwerek przy Koperniku,
szukaly zeru, sptoszone frunety na ramie 'krzyza
u figury Zbawiciela, tedy Stasiek tam spojrzat
i zaczat czytaé Swiezutkg zatobnag klepsydre.

Czytal, podszedt blizej, palcem 3po literach
poprowadzit, obejrzat sie, jakby kogo spytaé

chciat, spojrzat na zamkniete jeszcze drzwi krypty,
i uspokojony, ze nikt nie uwaza, zerwal jedng
klepsydre i, wzigwszy nogi za pas, poleciat na
Berga. Gnal, ile tchu, Erywanska, przerznat Mar-
szatkowska, wpadt na Panska.

Tomaszowa, wyprawiwszy meza z dorozkg na
miasto, zabierata sie do szorowania dzieci, gdy
Stasiek wpadt zdyszany, zziajany i wrzasnat:

— Wiecie! Pani nasza umarta.

— Ola Boga! Jezu! Kto ci mowit?

— Ot, klepsydra juz u Swietego Krzyza.
Czytajcie.

Tomaszowa nie umiata czytaé, porwata, pa-
pier i pobiegta z nim na facyatke do Ambrozi-
kow.

Wtedy Stasiek przypomniat sobie ,Kuryera*
i chlipigc, zgarbiony, powlokt sie do swej roboty.
A na facyatce u Ambrozikéw byta juz cizba i na-
ptywato coraz wiecej, tloczyli sie wszyscy, cate
domostwo tam sie zbiegto, mezczyzn, kobiet, dzieci,
thum szary, nedzny, i stuchali Ambrozika, ktory
czytal, jakajgc sie:

»,Kazimira ze Szpanowskich Sanicka, po krot-
kiej i ciezkiej chorobie zmarta 9-go lutego w wieku
lat 23"

Po tlumie przeszta fala przeciggtego jeku
i szlochania. Ambrozik odchrzaknat, bo go co$
dtawito w gardle, i konczy#t:

»Pograzeni w glebokim smutku ojciec i maz,
zapraszajg krewnych, przyjaciot i znajomych.na
nabozenstwo zatobne, odby¢ sie majgce w kosciele
$w. Krzyza dnia ii-go lutego o godzinie 11-gj
zrana i na wyprowadzenie zwiok w Tymze dniu
i z tegoz kosciota, o godzinie 2-ej na cmentarz
powagzkowski".

Ambrozik skorficzyt, pochylit glowe, w ramiona
ja wtulit i tak oparty o warsztat, pasowat sie
z buntem, ktéry mu w piersi rost, a kobiety wsréd
tkan i szlochan wotaty:
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— O Jezu, o Panienko Najswietsza, jakze
my tak zostaniemy! Umarta! 23 lata! Toc chyba
Boga niema, zeby taka umierata! To¢ temu dzie-
sie€¢ dni jeszcze byta! Tak sie cieszyla, ze u Jo-
zefiakbéw pozdrowieli. Nad Helag malg siedziata.
Co jej sie stato! Jako mogta umrzeé! Jak nam
ja Bog mogt zabra¢! O Jezu, o Jezu!

— Sgdzono nam zging¢! — ozwat sie ponury
gtos meski.
Chyba jg zabili! — wybuchneta Tomaszo-

wa. — Ja polece do ich kamienicy! Takie pan-
stwo, a tocby ja z choroby odratowali.

Matusiu, zebym ja cho¢ ja raz jeszcze
w trumnie zobaczy¢ mogta, mojg zlocista! — sze-
ptata Julka suchotnica.

— Zobaczysz ja w niebie, nieboze. Nie przyj-
dzie juz do nas! Jezu, Jezu! Zabral ja Bdg, jak
aniota. Ludzie, chodZzmy za nig pacierz zmowic,
a jusci, i na Powazki za nig pojdziemy!

* tamci z nig chyba zosta¢ odrazu, bo
i po co wraca¢! — jekneta Jozefiakowa, ktdra
ledwie sie zwlokla z choroby. — | Hele jej za-
niose! Jako ja odratowala, to niech jg ze sobg
zabierze.

— Chodzmy do Swietego Krzyzal!

Snieg sypat coraz geéciej, kobiety ruszyly
gromada, pomimo perswazyi sasiadek, wlokta sie
tez Jozefiakowa, z jaka$ zacietg rozpacza. | niosta
Hele, otulong w chustke, i ledwie szla, a gdy sie
dowlokta, tamte juz wracaty i sama znalazia sie
w krypcie. Pusto byto i mroczno. Ruch uliczny
sie budzit, ale nikt do umartych nie szedl, boc
karnawat zywych zajmowat. Jézefiakowa upadta
na kolana!

Wysoko, wsérod catych gajow roélin cieplar-
nianych, stata metalowa trumna, katafalk pierw-
szej klasy kosztowat setki, imponowat, ale Joze-
fiakowa patrzata nan ponuro! Byt to gréb jej
dzieci, jej doli, jej calej przysztosci. Nie modlita
sie, poczeta tej umartej sie skarzyé, wyrzucad,
a wreszcie, znekana ostatecznie, zaniosta sie roz-
dzierajgcym placzem i tkata malutka Hela, nie
rozumiejac, co sie stato, i chyba po przez Swiaty
duch Kazi ten ptacz musiat styszeé.

— Co wam, kobieto? Czego tak pfaczecie?

Kto§ dotkngt ramienia Jozefiakowej. Obej-
rzaka sie, jaki$ pan stat nad nia.

- Po mojej pani ptacze — wyjakata.

— Shuzyliscie u niej?

— Nie, ona ci nam stuzyla! Pan nie wie!
My z Panskiej ulicy. Nas tam zostalo moze ze
stu ludzi, a wymarniejg bez niej. | po co ona
mnie z tyfusu wyratowata i tego robaczka, po co
sie cieszyta, jak dziecko ozyto z gorgczki. A sama
od nas poszta! Jakie prawo miata nas rzuci¢?
Chyba Boga niema na Swiecie!

Mezczyzna popatrzat na trumne i diugo stat
nieruchomy.

»Kuryera® juz przeczytali ludzie; coraz wcho-
dzit do krypty to lokaj wygalowany, to chlopak
od ogrodnika, to postaniec, ktadt kazdy wieniec
u stép katafalku i wychudzit spiesznie.

— Zaprowadzcie mnie do siebiel — rzekt
wreszcie mezczyzna do Jézefiakowej. — Pani mi
was polecita. Chodzcie!

U progu skingt na dorozke, ulokowat kobiete,
pojechali. | szedt za nimi duch Kazi i styszat
w sobie Bogucki jej gtos cichy i stodki:

Stachu! — umitowatam w zyciu ciebie
1 twojg idee. Teraz ci ich oddaje, tych moich,
serdecznie moich. O Stachu, koili mi oni te-
sknote po tobie, byles ze mng przy nich! Takci
i tobie bedzie. Nie szukaj mnie wsrod tych wien-
cow i nie idZz za tym prochem moim na Powazki!
Ja tam nie bede, ja z tobg, Stachu serdeczny,
wsrdd nich zostane!

XIV.
~Kuryer® byt juz rozniesiony. Czytat go
Wolski, pijac samotnie kawe. Zona i corki jeszcze
odsypiaty jaki$ balik. Zbudzit je bez ceremonii
wotaniem:
— Shyszeliscie? Awantural
jewa umaria.
Nie moze by¢? Kiedy? — ozwaly sie senne

A to¢ Andrze-

glosy.

— Woczoraj. Juz jest nekrolog.
wtorek.

Ille miata lat? Zkad pogrzeb!

Rozbudzity sie nowing. W neglizach zeszty
sie do jadalni, czytaly wszystkie.

— To sie biedaczka wybrata w same zapu-
sty! — westchneta mama. — Alez zgasta predko.
Prezes sie okropnie zmartwi.
uutguaj u6lupnie prz
wiesci.

Pogrzeb we

bity gdym tam_wstqpil po

(Dokonczenie nastapi).

WKkrotce rozpoczniemy po skonczeniu ,,Wspolnika garbarza"

I ,Wrzosu" druk bardzo zajmujacych powiesci. =
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KAWALER DE MAISON-ROUGE.

POWIESC.

(Ciag dalszy).

— Dla czeg6z Swiadek nie odpowiada na
wezwanie? — spytat prezes.

— Obywatelu prezesie —rzekt Fouquier-Tin-
ville — w skutku $wiezej denuncyacyi S$wiadek
niedawno przytrzymany zostat w swojem mie-
szkaniu; zaraz go tu przyprowadza.

— Maurycy zadrzat.

— Byt drugi, wazniejszy Swiadek — mowit
znowu Fouquier-Tinville — ale go jeszcze nie
ujeto.

Dixmer z u$miechem obrdcit sie ku Maury-

cemu; moze mys$l jaka pierwej przebiegta po
umysle kochanka, teraz przebiegta po umysle
meza.

Genowefa zbladta i jekta.

W tej chwili dwaj zandarmi wprowadzili
Lorina.

Za nim temi samemi drzwiami wszedt Simon
i jak zwykly gosé tego miejsca zasiadl pomiedzy
zgromadzonymi.

— Jak sie nazywasz? — spytat prezes.

— Maksymilian Jan Lorin.

— Twoj stan?

— Jestem cziowiek wolny.

— Nie dlugo nim bedziesz — rzekt Simon
pokazujac mu piesc.

— Czy krewny obwinionej ?

— Nie, ale mam zaszczyt by¢ jej przyja-
cielem.

— Czy$ wiedzial, ze ona nalezata do spisku
wzgledem wykradzenia krélowej ?

— Skadze miatem wiedzie¢ o tem?

— Mogta ci sie z tem zwierzyc.

— Mnie, czionkowi sekcyi Termopilistow ?
Céz znowu!

— Jednak widziano was nieraz rozmawiaja-
cych.

— Nietylko nieraz, ale nawet bardzo czesto
powinni mnie byli u niej widywac.

— Znate$ jg wiec jako arystokratke.

— Znalem jg jako zone garbarza.

— Maz jej tylko na pozor przybrat ten stan.

— Nic o tem nie wiem, nie jestem przyja-
cielem jej meza.

— Powiedz nam co o jej mezu.

— Ol najchetniej! byt to bardzo nikczemny
cztowiek...

— Panie Lorin,
Genowefa.

Lorin obojetnie méwit dalej.

— Kto biedng kobiete, ktdrag przed sobg wi-
dzicie, poswiecit dla zadosyé uczynienia osobistej
zemscie, nie za$ swojej politycznej opinii; pfe!
tego stawiam ja réwnie prawie nisko jak Si-
mona.

Dixmer zbladt. Simon chciat co§ mowic, ale
prezes skinieniem nakazat mu milczenie.

— Zdaje sie obywatelu Lorin, ze znasz do-
ktadnie te calg historye — rzekt Fouquier-Tin-
ville — opowiedz nam ja.

— Przebacz obywatelu Fouquier — rzekt
Lorin wstajgc — powiedziatem wszystko, com
wiedziat.

Uktonit sie i usiadt.

— Obywatelu Lorin — moéwit znowu oskar-
zyciel — obowigzkiem twoim jest objasni¢ try-
bunat.

— Niech sie objasni tem, co powiedziatem,
co do tej biednej kobiety, powtarzam, ze jest
niewinng, ze jedynie gwaltowi ulegta. Spojrzyjcie
na nig tylko, czyz ona wyglada na spiskowg?
zmuszono jg, aby uczynita to, co uczynifa i nic
wiecej.

— Tak sadzisz? /

— Jestem tego pewny. n

— W imieniu prawa zgdam — zawofa
Fouquier — aby S$wiadek Lorin stawiony byt
przed trybunatem jako obwiniony o zmowe z tg
kobieta.

Maurycy jeknat.

przez lito$¢! — zawotata
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Genowefa w obu dtoniach twarz swoja ukryta,
Simon wydajac okrzyk wsciektej radosci.

— Obywatelu oskarzycielu, Zle cenite$ ojczy-
znel— zawotat.

Lorin nic nie odpowiadajgc, przeskoczyt kratki,
usiadt przy Genowefie i wzigwszy jej reke z usza-
nowaniem jg pocatowat.

— Dzieh dobry, obywatelko — rzek} z zimng
krwia, ktora wstrzasneta catem zgromadzeniem. —
Jakze sie miewasz? — | zajgt miejsce na tawce
oskarzonych.

X
Dalszy ciag poprzedzajacego.

Cala ta scena przebiegta przed wzrokiem
Maurycego niby jakie fantasmagoryczne zjawisko.
Oparty na rekojesci szabli, ktérej nigdy nie opusz-
czal, widziat, jak przyjaciele jego wpadajg
w otchtan, ktéra juz nigdy ofiar swych nie wraca,
a ten Smiertelny obraz tak dalece byt uderzajacy,
iz pytat sam siebie, dlaczego on, towarzysz tych
nieszczesliwych, czepia sie jeszcze brzegow tej
otchtani i stawia opor obtedowi, ktéry go wraz
z nimi porywa?

Lorin przeskakujgc kratki, dostrzegt ponurg
i szyderczg twarz Dixmera.

Jak powiedzielismy, Genowefa pochylita sie
do jego ucha, skoro usiadt przy niej.

— O!' moj Boze! — rzekta — czy wiesz pan,
ze Maurycy jest tutaj ?

— Gdzie?

— Nie patrz pan na niego raptem, bo mogt-
bys go tern zgubic.

— BadZ pani spokojna.

— Stoi za nami, przy drzwiach. llez cierpie¢
bedzie, skoro nas na $mier¢ skarza.

Lorin z czulem politowaniem spojrzal na
mioda kobiete.

— Skarzg nas niewatpliwie — rzekt. — Zbyt
okropnie uwodzitaby$ sie pani, gdyby$s miata
jeszcze jaka nadzieje.

— O mdj Boze!l — powiedziata Genowefa. —
Ten biedny przyjaciel, sam jeden pozostanie na
Swiecie!

Wtedy Lorin obrécit sie ku Maurycemu,
a Genowefa réwniez nie mogac oprze¢ sie po-
dobnej pokusie, szybkie w jego strone rzucita
spojrzenie.

Maurycy patrzat na nich, reke trzymajac na
sercu.

— Jeden jest sposéb ocalenia pani — po-
wiedziat Lorin.

Czy pewny ? — spytata Genowefa, a oczy
jej zabtysty radoscia.

— O! recze, ze pewny.

— Gdyby$ mie pan ocalit Lorinie, jakzebym
byla panu wdzieczna.

— Lecz ten spos6b... — mowit znowu Lorin.

Genowefa po oczach jego poznata, iz waha sie.

— | pan wiec widziate$ go takze? — spytala.

— Tak jest, widziatem. Czy chcesz pani by¢
ocalong? niech wiec on z kolei siadana Zelaznem
krzesle.

— To niepodobna —powiedziata Genowefa —
juz bym go dluzej nie mogta nienawidzieg.

— Powiedz pani raczej, ze on zna twojg
wspaniatomysinos¢ i ze cie wyzywa.

— Bez watpienia, bo pewny jest siebie, mnie
i nas wszystkich.

— Genowefo, Genowefo, ja nie jestem tyle
doskonaty co pani; pozwdl mi pani niech go
wplacze w naszg sprawe i niech zginie.

— Nie Lorinie, zaklinam pana, nie chce mie¢
z tym czlowiekiem nic wspdlnego, a nawet
i Smierci; zdaje mi sie, ze sprzeniewierzytabym
sie Maurycemu, gdybym umierata z Dixmerem.

— Alez pani nie umrzesz.

— Jakzez mozna zyé skoro on umrze?

— Ah! — powiedziat Lorin — nie dziw, ze
Maurycy kocha cie pani! Jeste$ istnym aniotem,
a ojczyzng aniotdw niebo. Biedny kochany
Maurycy!

Tymczasem Simon, nie mogac stysze¢ co
mowili miedzy sobg oskarzeni, wzrokiem pozerat
ich fizyonomie.

— Obywatelu zandarmie — rzekt — nie po-
zwalajze tym buntownikom, aby nawet w rewo-
lucyjnym trybunale knuli spiski na rzeczpo-
spolita.

— Dobrze — odpowiedziat zandarm — wiesz
pewno obywatelu Simonie, ze tutaj juz nie czas
knu¢ spiski, bo tutaj spisek dtugo trwac nie
moze. Oni tylko rozmawiajg, a poniewaz prawo
pozwala rozmawia¢ nawet na $miertelnym wozku,
dla czeg6zby miato zabrania¢ tego w trybunale?

Tym zandarmem byt Gilbert, ktéry pozna-
wszy osobe ujetg przez siebie w wiezieniu kré-
lowej, z wrodzong sobie uczciwoscig dawat do-
wody wspotczucia odwadze i poSwieceniu.

Prezes naradziwszy sie z asesorami,
danie Fouquier-Tinvilla rozpoczat badania.

— Oskarzony Lorinie — spytat — jakiego
rodzaju stosunki miate$ z obywatelkg Dixmer?

— Jakiego rodzaju, obywatelu prezesie?

— Tak jest.

Najczystsza przyjazn serca nasze taczyla,

Jam jej lubym bratem, ona mi siostrg byta.
oddeklamowat Lorin.

na za-
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— Obywatelu Lorinie — powiedziat Fouguier
Tinville — wiersz twdj niegtadki,

— Dlaczego — spytat Lorin.

— Jest w nim jedna zgtoska nazbyt

— Obetnij jg obywatelu oskarzycielu, obetnij,
to twoje zatrudnienie.

Na tak okrutny zart
Fouquier-Tinvilla

— | jakiemze okiem — pytat prezes — oby-
watel Dixmer patrzat na zwigzek cztowieka, kto-
rego uwazat za republikanina ze swojg zong?

— O! na to nie zdotam odpowiedzie¢, bom
nigdy nie znat obywatela Dixmer i bardzo mi
z tern bylo dobrze.

— Ale — przerwat Fouquier-Tinville — nie
mowisz mi, ze twoj przyjaciel Maurycy Lindey,
stanowit wezet tak czystej przyjazni pomiedzy
tobg a oskarzong

— Nie moéwie — odpart Lorin — bo wyja-
wienie takich rzeczy za zte uwazam, a sadze na-
wet, ze i obywatel powinienby$ mie w tym wzgle-
dzie nasladowac.

— Obywatele przysiegli — mowit Fouquier-
Tinville — zechcg oceni¢ to szczegblne przy-
mierze  dwéch republikanéw z arystokratka,
w chwili wiasnie, kiedy jg przekonano o najczar-
niejszy spisek przeciw narodowi.

— Jakimze sposobem, obywatelu oskarzycielu
miatem wiedzie¢ o tym spisku? — spytat Lorin
oburzony raczej jak przestraszony tyle grubian-
skim argumentem.

— Znate$ te kobiete, byle$ jej przyjacielem,
ona zwala cie bratem, ty jg siostrg, i nie wie-
dziate$ nic o jej postepowaniu? Czy podobna, jak
sam zeznateS — rzekt prezes — aby ona tylko
wytacznie dokonata czyn, jaki jej przypisano?

— Nie, ona go dokonata nie sama wylgcznie
— mowit Lorin, wyrazajgc sie technicznemi stowy
prezesa — bo zeznata wam obywatelka, bo ija ze-
znatem, ze jg do tego zmuszat jej maz.

— A wiec jak mozna, aby$ nie znat meza —
wtracit Fouquier-Tinyille — kiedy on dziatat
wspOlnie z swojg zong?

Dosy¢ bytoby, aby Lorin opowiedziat pierwsze
znikniecie Dixmera, aby opisat mitos¢ Genowefy
i Maurycego, aby dal nakoniec pozna¢ w jaki
spos6b maz porwat swag zone i ukryt ja w nie-
dostepnem miejscu, a bytby sie usprawiedliwit ze
wszelkiego wspdélnictwa, bytby wyjasnit wszelkie
trudnosci.

Ale tym sposobem bytby zdradzat tajemnice
dwojga swoich przyjaciot, bytby zawstydzit Geno-
wefe wobec pieciuset os6b. Zwiesit wiec glowe
jakby sam sobie chciat powiedziec; nie.

lekko zbladta twarz

— | c6z! — spytat prezes — co odpowiesz
na pytanie obywatela oskarzyciela?
— Ze zabija swa loikg — rzekt Lorin

i ze przekonat sie o tern czegom sie nigdy nie
spodziewat.

— O czem-ze to?

— Ze jak sie zdaje, jestem jednym z naj-
okropniejszych buntownikéw, jakich dotad wi-
dziano.

To odwiadczenie wzbudzito  powszechny
$miech, ktéremu sie nawet sami przysiegli oprze¢
nie mogli.

Fouquier uczut cale znaczenie tego szyder-
stwa, a ze niezmordowang wytrwatoscig dociekt
wszelkich tajemnic oskarzonych os6b i znat je
rownie dobrze jak oni sami, nie mogt wiec od-
mowic¢ Lorinowi uczucia petnej podziwu litosci.

— No — powiedziat — obywatelu Lorinie,
mow, bron sie. Trybunat wystucha cie, bo zna
przesztosé twojg, bo wie, ze$ byt dzielnym republi-
kaninem.

Simon chciat co$ powiedzie¢, ale prezes dat
mu znak aby milczat.

— Mbéw obywatelu Lorinie,
my cie.

Lorin znowu zwiesit glowe.

— Kto milczy ten przyznaje — rzek} prezes.

Nie _ odpart Lorin — kto milczy ten
milczy i nic wiecej.

— Jeszcze raz pytam — powiedziat Fouquier-
Tinville — czy bedziesz mowit?

Lorin zwrécit sie ku stuchaczom, pragnac
wzrokiem zapyta¢ Maurycego co ma czyni¢. Mau-
rycy nie dat mu znaku aby moéwit, Lorin wiec
milczat. Sam siebie przeto potepiat.

Fouquier wyrozumowat akt oskarzenia; pre-
zes wyrozumowat spory; przysiegli przystapili do
gtosowania i uznali winnymi Lorina i Genowefe
skazujac oboje na kare Smierci.

Zandarmi odprowadzili Genowefe i
ktory jej podat reke.

Oboje w oddzielny sposob uktonili sie Mau-
rycemu Lorin bowiem u$miechnat sie, Genowefa
za$ blada i omdlewajaca, tzg zmoczonemi palcami
przestata mu ostatni pocatunek. Az do ostatniej
chwili miata nadzieje ze zy¢ bedzie, nie 'ptakata
zycia, ale ptakata mitosci, ktéra wraz z zyciem
jej zgasnaé miata.

Maurycy przez pot szalony, nie odpowiedziat
na to pozegnanie przyjaciot swoich, ale wstat
blady, obtgkany. Przyjaciele jego znikli. Ostatni
raz spojrzat w okoto siebie i dostrzegt Dixmera,
ktéry wychodzac wraz z innemi widzami schylat
sie w sklepionych drzwiach korytarza. Szybko

moéw, stucha-

Lorina,
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skoczyt Maurycy z tawki na tawke i <Wat -
do tych samych drzwi. Dixmer byt juz za nimf

W ~hmh gdy dotkngt noga posadzki wielkie!
sak, Maurycy potozyt mu rekfna"7£mie'nir----1

XI.

Pojedynek.
Pk kn t byt
wasna rge ¢ r on/gj czxp/!)em ramieniu, z)l;y 9yo

Dixmer; obejrzat sie i poznat Maurycego.

- rz7k{ADixadn I °bywatelu republikaninie

YggaADt L1 ™ ryL O siekates, sie MAARY

odrze!, d” * W,aSDie sie -
- Dlaczeg6z to?
- Bom sie spodziewat daleko predzej
C'eb'éZQBBé'&?J—Le%@W'eg’rosem ,odla
szmerem dodat Maurycy J

- Twojemi oczami ogien na mnie miotasz
- zaczat D,xmer. - Poznajg nas . Sledzi“
Prawda, a ty boisz sie, aby cie nie nr™
trzymano? boisz sie, aby cie niepoprowidTO"ia
rusztowanie, na ktére innych wyprawiasz? Ale ty
tymczasem pomscite$ sie, a pomscites nikczemni!
na kobiecie. Dlaczegdz, kiedy moéwisz, ze gdzie$
na mnie oczekiwate$, nie uczynite$ tego w moim
domu w dniu wykradzenia Genowefy ?

tejkiadzieiyilem’ W
°l ~ Uderza® ¢ do szaUji zawotat Mau-

rycy —7teraz mMOZ€ESZ™ to” nagrodzic.
- Jutro, jezeli chcesz, ale nie dzisiaj.
— Dlaczego jutro ?
No, to dzisiaj wieczorem.
— Dlaczego nie zaraz?

leszcze teraz mozna odnowié
zana* nip hbOGMNI sp

zabraknac.

do jednania
%dme ciggle
— . ag

W ostatnie, chwili nrns

— Ah! mosci Maurycy — moéwit Dixmer —
doprawdy jeste$ niewdzieczny. Jakto! przez pét
roku pozwalatem ci snu¢ najdoskonalszg mitos¢
z moja zong;j,przez pot roku tolerowatem wasze
schadzki, nie uwazatemJna wasze u$miechy, wy-
znaj,'iz précz mnie zaden cztowiek jeszcze nie do-
wiodt wiekszej tagodnosci.

— Mniemate$j raczej, liz moge ci by¢ uzyte-
cznym i dlatego oszczedzateS mie.

Bez watpienia-— spokojnie odpowiedziat
Dixmer. — Bez watpienial — podczas gdy$ ty
zdradzat twojgYrzeczpospolita i sprzedawat mi jg
za spojrzenie mojej zony, podczas gdys sie hanbit,
twojg;zdradg"i jejtwiarotomng mitoscia, ja bytem
madry, bylem bohaterem.

O zgrozo! — rzektJMaurycy.

— Tak, tak jest, ocen postepowanie twoje?

rawda, ze sromotne! prawda, ze niegodziwe.

— Mylisz sie mosci Dixmer, sromotne i nie-
godziwe postepowanie przypisuje ja cziowiekowi,
ktéremu powierzono honor kobiety, ktory go po-
przysiagt dochowaé czystym i nietknietym, a za-
miast dotrzymac tej przysiegi, z pieknosci jej
uczynit sidta, w ktore schwytat stabe serce. Prze-
dewszystkiem Swiety obowiazek nakazywat ci opieke
nad tg kobietg, a ty zamiast oplekowac sie sprze-
dates ja.

lowiem ci, com byt czyni¢ powinien —
odrzekt Dixmer — powinienem byt ocali¢ przy-
jaciela," ktéry wraz ze mnga popierat Swietg sprawe.
Zupetnie o sobie zapomniatem. Teraz nie mam
juz przyjaciela, sztyletem odebrat on sobie Zycie;
teraz niema juz krolowej, teraz, ha! teraz mysle
0 mojej zemscie.

Powiedz raczej o twojem morderstwie.

Kto ugadza w wiarolomng, ten jej nie
morduje, ale karze.

~ — To wiarotomstwo,
wiec prawe.

Tak sadzisz? — rzekt Dixmer. — Zapytaj
czy wolna od wyrzutow, czy mniema, ze prawnie,
postgpita ?

tyS jej nakazal, jest

przedEiatgk na pismo nasze, lecz kto tego

LA

pierWSZych numerdéw juz moze

piSma "asze8°
szcze9olnie w tych domach,

eszcze niemi,, i-
jCSZCZC n,em,eckie ,,blaty™ sie rozposScierajg na wstyd i szkode

sprawy naszej polskiej.
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JednoJz waznych zadan
wychowania domowego.

Jednem z waznych zadan wychowania domo-
wego jest rozbudzenie w sercach dzieci uczuc
braterskich i siostrzanych. Uczucie macierzynskie
jest wrodzone; ematka po wielu latach niemvi-
dzenia® pozna swoje dziecko i nie przestanie je
kochaé. — Mniej intensywng bywa mito$¢ ojcow-
sk stanowczo mniej jest na S$wiecie zlych
matek niz ztych ojcow.

Mimo to_mitoS¢ ojcowskag nalezy rowniez za-
liczy¢ do uczuc wrodzonych, natomiast mito$¢
pomiedzy rodzenstwem jest uczuciem nabytem,
ktore niepodtrzymywane, niepielegnowane nie
rozwinie sie wcale. ; Uczucie macierzynskie prze-
trwa wszelkie préby uczucia, braterskie rzadko
kiedy wytrzyma jaka$ probe silniejsza. Nieraz
mteres"materyalnyJniszczy je!lbezpowrotnie.! llez
to razy brat, ktory sie ozenit, staje sie zuoetnie
obcym dla reszty rodziny, zwilaszcza jesli zaslubit
kobiete suchego serca. Czesciej jednak mozna
widzie¢ przywigzanie”pomiedzy|“dwomaxbra¢mi,
ktorych zresztg tgczy zazwyczaj pewna solidarnosé
mezka, — niz przywigzanie brata do siostrz.
W biografii Bethowena czytamy, jak ten wielki
artysta byt niedocenianyJprzez swychmitodszych
braci, ktdrzy niewdziecznoscig ptacili mu za jego
opieke po Smierci ojca. Lecz ilez to siostr istnieje
na swiecie, ktorym za przywigzanie i poSwiecenie
zaptacono zupetng obojetnoscig, a nawet nieraz

niechecig! — Opieka braci nad miodszemi osie-
rociatemi siostrami wkroétce przejdzie do dziedziny
legend. — Utarto sie wprost dzisiaj, ze nikt nie

poczytuje za zastuge, jesli siostra zaopiekuje sie
miodszem rodzenstwem i poswieca dlan czas swoj,
prace i wszystkie sity, lecz jesli brat znajdujacy
sie na nieztem stanowisku przytuli mfodszg siostre,
ktora jeszcze nie jest w stanie zarabia¢ na siebie,
wowczas same kobiety, majgce corki na wydaniu,
nie przestaja mu wyspiewywaé¢ za to hymnow
pochwalnych, a niekiedy nawet oburzajg sie na
siostre, za to, ze jest ciezarem”bratu, mogacemu
przeciez ozeniC sie, zatozyC wiasng rodzine!

W powiesciach moralnych dla miodocianego
wieku, nieraz stawia sie za wzér do nasladowania
mtodym panienkom Ow przykiad, wziety z zycia
dziewczecia, ktére sie poswiecito dla rodziny i nie
wyszto za maz, by odda¢ sie wychowaniu miod-
szego rodzenstwa. Czyz kiedy chlopcom stawiano
przed oczy wzory podobne? — Prawda, raz zda-
rzyto mi sie czytac rosyjskag powies¢ dla mtodziezy,
w ~ktorej miodociany bohater po $mierci ojca
opiekuje sie matka i mtodszem rodzenstwem i staje
sie_prawdziwym cztowiekiem, petnym hartu i po-
Swiecenia.

Ale takich utworéw w literaturze dla mio-
dziezy jest niestety niezmiernie malo, a w zyciu

rodzinnem réwniez niewiele zwraca sie uwagi na
ielegnowanie mitosci braterskiej; jesli si¢ ja pie-
egnuje* zreszta, to zbyt jednostronnie.

Moéwi sie np. dziewczynkom, by ustepowaty
braciom, bo kobieta powinna by¢ tagodna i ko-
chajaca, ale rzadko kiedy moéwi sie chiopcu, ze
mezczyzna powinien by¢ uprzejmym i opiekun-
czym dla siostry.

| dlatego mtodzieniec, gdy dorosnie, potrafi
by¢ rycersko uprzejmy dla obcej kobiety, lecz dla
siostry ma tylko lekcewazenie, a nawet czesto
wprost grubianstwo.

W rodzinach, gdzie dziewczeta stanowczo
przewyzszaty chtopcow pod wzgledem zdolnosci
I pilnoSci w naukach, ze strony braci mozna ob-
serwowaé co$ w rodzaju zawisci, ktéra sie ob-
jawia w formie brutalnego lekcewazenia kobiet
w ogolnosci, a siostr wiasnych w szczegolnosci.

Bardzo czesto spotykamy siostry dumne i za-
chwycone inteligencyg i wyzszoscig brata, lecz
jakze rzadko spotykamy braci oddajgcych spra-
wiedliwos¢ charakterowi i rozumowi swych sidstr.
Czemu to przypisac?

Czy dumie i zarozumiatosci meskiej, ktéra
nie chce uzna¢ wyzszosci w kobiecie? By¢ moze,
ze | to uczucie odgrywa tu role, lecz przede-
wszystkiem gtowng przyczyng ztego jest wadliwe
wychowanie.

P. Coulevain w swojej ksigzce ,L’ile incon-
nue®, w ktorej opisuje zycie domowe i dziatalno$¢
spoteczng kobiet w Anglii, piszac o rodzinie an-
gielskiej, mowi z uszanowaniem o uczuciach sy-
nowskich, braterskich wsrod tamtejszej miodziezy
meskiej.

_Ale autorka przyznaje tu wielkie zastugi ko-
biecie matce.

Angielka od lat najmtodszych uczy syna, ze
ma by¢ w przysztoSci opiekunem i obroncg swej
siostry i ze w kazdej kobiecie opuszczonej, po-
zbawionej opieki, powinien widzieC swg matke
lub siostre.

To tez Anglik najbardziej sztywny, spot-
kawszy w podrézy kobiete, chochy najmniej inte-
resujaca zewnetrznie, lecz potrzebujaca jakiejkol-
wiek Eomocy, zaopiekuje sie nig prawdziwie po
rycersku. Gdyby nawet Anglicy z innych wzgle-
doéw nie zastugiwali na uznanie, to szlachetna
meskos¢ i obcowanie ich z kobietami musi obu-
dzi¢ ku nim szacunek.

U nas reforma pod tym wzgledem jest wprost
rzeczg niezbedna; — a przemawiam tu zarowno
w interesie siost jak i braci.

Uczucie braterskie, jak i siostrzane jest rzecza
tak piekng i szlachetng, ze w duszy, ktéra go
nie doswiadczata nigdy, brak bedzie zawsze pe-
wnej struny, dzwieczacej czysto i silnie. Mio-
dzieniec, ktory kocha siostre, bedzie inaczej, daleko
piekniej kochat wybranke swojego serca. Niema
piekniejszego wyrazu w mowie ludzkiej, jak stowo
sbrat".  Ludzie, zwigzani najwznio$lejsza stuzbg
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dla idei, meczennicy i apostotowie, mianowali sie
pomigdzy sobg bracmi I siostrami. SnaC pojmo-
wali dobrze, Zze nad mito$¢ braterskg niemasz
czystszej i bezinteresowniejszej.  Nawet mitosé
matki, tak olbrzymia, tak zdolna do poswiecen,
jest zazwyczaj mniej pozbawiong pierwiastkow
ziemskich. Matka w dziecku kocha czestokro¢
siebie sama, dalszy cigg swojej wiasnej istoty, —
ale mitos¢ braci i siostr, skoro jest naprawde
taka, jak by¢ powinna, przedstawia obraz idealny
ludzkosci, wypetniajacej prawo Boze mitosci po-
wszechnej. Nie pozbawiajmy tedy dzieci naszych,
a zwlaszcza syndw, tego idealnego pierwiastku,
ktéry wsrod btota i bruddéw, stojacych na drodze
miodego cziowieka, rzucajgcego sie w wir zycio-
wy, moze by¢ dlan zrédiem ozywczem i zbawczem
wspomnieniem. Marya topuszanska.

Przybranie gtowy.

Na nadchodzacy karnawat bedag bardzo mo-
dne tiulowe bandeaux w ciemnych kolorach, jak:
ciemno-niebieski, bordeaux, popielaty lub czarny;
sg réwniez modne szerokie bandeaux z biatego
tiulu.

Wstazki ze zlota, srebra, oksydu, vieus d’or
i innych tkanin dajacych efekt metalu, sg cztery
do pieciu cali szerokie i tak upiete, ze prawie
pokrywajg gtowe, zostawiajagc widoczng tylko czes¢
fryzury.

Przeslicznie wygladaja, wyzej wymienione
»metalowe" bandeux, bogato haftowane, lub tez
wysadzane réznobarwnymi kamieniami.

Bandeaux przewaznie zakonczone jest z boku
kokarda, egretg lub sztucznym kwiatem, albo tego
koloru co suknia, albo odpowiednim do materyatu,
z ktorego zrobione jest bandeaux; np. srebrnym,
ztotym, aksamitnym, jedwabnym itp.

Dom 1 kuchnia.

Farsz ze zwierzyny.

Farsz ten delikatny mozna przyrzadzic z piersi
kuropatwy, jarzabka lub cietrzewia, albo z fopatek
zajeczych lub sarnich. Migso musi byC pierwej
upieczone, lecz nie wysuszone. Obrane z blon
mieso (funt) wraz z po6t funtem stoniny drobno
usieka¢, doda¢ 2 butki rozmoczone, 1 cebule prze-
smazong, 2jaja surowe, troche soli, biatego pieprzu

i gatki muszkatatlowej — przekreci¢ wszystko
przez maszynke i przetrze¢ przez sito, potem do-
dac jeszcze, kto moze, Kkieliszek madery i troche
usiekanych trufli i szampionow.

Wszystkie watrébki, pozostate od zwierzyny,
nawet zajeczg lub sarnig, mozna zmiesza¢ z mie-
sem, wymoczywszy je wpierw i poddusiwszy
Z mastem, nie wysuszajgc.

Dyspozycya obiadow na caly tydzien.

Niedziela. Roso6t z pasztecikami, cieleca pie-
czeh z burakami, tort pomaranczowy.

Poniedziatek. Zupa pomidorowa, zajgc z czer-
wong kapusta, legumina z orzechdw.

Wrtorek. Zupa cytrynowa, poledwica z jarzy-
nami, szarlotka z jabtek.

Sroda. Zupa z jarzyn, kotlety cielece z ma-
karonem, legumina z kaszki.

Czwartek. Barsz z uszkami potrawka z bara-
niny, ciastka ptysiowe ze $mietana.

Pigtek. Zupa z ryb, szczupak pieczony z ka-
pusta, omlet z konfiturami.

Sobota. Kapusniak, cynadry z kasza, legu-
mina z ryzu.

3Mapoczatku

wielu powazniejszych choréb powstaje lekki prawie

nie podpadajacy kaszel. Uzywajmy przeto przy

ukazaniu sie tegoz niezwtocznie zalecane przez le-
karzy i smaczne

Chpomel Seiilae

aby zagrazajagcemu niebezpieczenstwu zapobiedz!

Fabryka i sktad gtéwny w

APTECE B. FRAGNERA,

c. k. dostawca.
Praga-Ill Nr. 203.

Prosze poinformowac sie u lekarza.
1 butelka”Z.SO"kor., franko pocztg za porzedniem
nadestaniem 29C3 kor , 3 butelki za poprzedniem
nadestaniem,?.— kor., 10 butelek za poprzedniem
'nadestaniem 20.— Kkor.

Baczno$¢ na nazwe pre-
paratu,®?fabrykanta i zna-
czka ochronnego.
Do nabzcia w aptekach.

W Krakowie w aptekach M. Mastowskiego, M. Re-
dera, K. Wisniewskiego.

U Zngie, jezeli jestescie zakatarzeni, zachrypnieci, zaflegmieni i? ciezko oddechacie,"fluidu”Fellera z marka
»Elsafluid”. — My sie sami przekonaliSmy ojego skutku leczniczym, uspokajajagcym kaszel, orzezwiajagcym, przy

bélu piersi, szyi etc.

Prébny tuzin 5 kor., dwa tuziny 8 kor.
E. V. Feller w Stubicy, Elsaplatz Nr. 260 Kroacya.

60 h. franko. Wytwaorcg jest tylko aptekarz



